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| denna Instruktionsbok anvands foljande symboler for att understryka speciellt viktig
information:

Symbolen for sékerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan
A VARNING resultera i allvarliga personskador eller dod.
SE UPP: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika skador pa ATV-
maskinen och/eller dess komponenter.

/A VARNING

DIN ATV KAN VARA FARLIG ATT ANVANDA. En krock eller viltning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning, uppforskorning eller korning 6éver hinder, om
du inte iakttar nodvandig forsiktighet.

For din egen sakerhet, se till att du forstar och iakttar alla varningar i denna
Instruktionsbok samt alla dekaler pa fordonet. Att inte folja dessa varningar kan
resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DOD.

Se till att denna Instruktionsbok alltid forvaras tillsammans med fordonet.

/\ VARNING

Om du underlater att iaktta och folja ndgon av sakerhetsforeskrifterna eller
anvisningarna i denna Instruktionsbok, Sékerhetsvideon eller dekalerna pa fordonet,
kan det leda till skador, inklusive skador med dddlig utgang!

A_I_Il_sﬁ]lsgellrhetsdokumentation skall vara tillganglig och levereras tillsammans med fordonet vid
séljtillfallet.

Allt innehall i avsnittet Sdkerhetsinformation bor tolkas av lasaren som en varning som, om den
inte atfoljs, kan resultera i skador, inklusive skador med dodlig utgang.
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FORORD

Gratulerar till kdpet av din nya Bombardier®
ATV (all-terrain vehicle). Den omfattas av
Bombardiers garanti och ett natverk av
auktoriserade Bombardier ATV-aterforsaljare
kan ge dig de reservdelar, den service och de
tillbehér du behéver.

Aterforséljaren arbetar for kundens
tillfredsstéllelse. Han har utbildat sig for att
kunna utféra en forsta instéllning och
inspektion av fordonet och dven utfért
slutjusteringar innan du 6vertog fordonet. Vid
leveransen bor aterforséljaren ha informerat
om fordonets anvandning, underhall och
sdkerhetsfunktioner. Vi litar pa att du helt och
fullt har tagit vara pa detta tillfélle! Om du
behoéver mer utforlig serviceinformation,
vanligen radfraga aterforséljaren.

Vid leverans informerades du om garantins
téackning och fyllde i garantiregistreringsfor-
muléaret som sedan ska sandas till oss for be-
handling. Inom kort bér du fa ett garantikort
som bekréaftar att vi mottagit registreringen.
Kortet kan anvandas for garanti- och returan-
damal.

Vanligen kontakta vart kundstddscenter om
du far problem som inte kan I6sas av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
Denna instruktionsbok har dversatts fran
engelska till diverse sprak. Vid eventuella
olikheter i texten ar det den engelska
versionen som galler. | detta dokument
anvands maskulin form for att beteckna bade
maskulin och feminin.

Information och beskrivningar av komponen-
ter/system i detta dokument ar korrekt vid ti-
den for publiceringen. BRP har emellertid
emellertid som policy att kontinuerligt for-
béattra sina produkter utan att darfor ata sig
nagot aliggande att installera dem i tidigare
tillverkade produkter. P4 grund av sent infor-
da tillverkningséndringar kan vissa skillnader
finnas mellan den tillverkade produkten och
beskrivningen eller specifikationerna i denna
Instruktionsbok. BRP férbehaller sig ratten
att ndr som helst dra in eller dndra specifika-
tioner, utférande, egenskaper, modeller eller
utrustning utan att darmed péata sig nagra
skyldigheter.

[llustrationerna i detta dokument visar den
typiska konstruktionen av de olika enheterna
och aterger eventuellt inte delarnas
fullstdndiga detaljer eller exakta form. De
representerar emellertid delar som har
samma eller liknande funktion. )

Vid anvisningar dar HOGER och VANSTER
anges i texten ar detta alltid ur forarens
synvinkel (nér foraren sitter pa fordonet).
Specifikationer anges i det metriska Sl-
systemet med den amerikanska SAE-
motsvarigheten inom parentes. Pa stallen
dar exakt noggrannhet inte kravs har vissa
omvandlingar avrundats for enkelhetens
skull.

Vi rekommenderar Bombardier-originalpro-
dukter som reservdelar och tillbehdr. De har
utformats specifikt for ditt fordon och tillver-
kats i enlighet med Bombardiers héga krav.

| katalogen Shop Manual finns information
om service och underhall samt mer utforlig
information om reparation.




INNEHALLSFORTECKNING

Ténk péa foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

/\ VARNING

DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE MED EU:s MASKINDIREKTIV. Denna
dokument tillhandahalls av importoéren vid behov.
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OBSERVERA

Denna Instruktionsbok har forberetts for att
bekanta dgaren/féraren av det nya fordonet
med de olika fordonsreglagen, underhallsan-
visningar och anvisningar for saker anvand-
ning. Den &r oumbarlig for korrekt anvand-
ning av produkten.

| denna Instruktionsbok anvénds foljande
symboler.

/A VARNING

Anger en potentiell risksituation som,
om den inte undviks, kan resultera i
allvarliga personskador eller dod.

SE UPP: Indikerar en instruktion som
maste foljas for att undvika allvarliga
skador pa fordonets komponenter.
OBSERVERA: Anger ytterligare information
som krévs for att fullfolja en instruktion.
Aven om du inte kan eliminera risker bara
genom att lasa denna information, kommer
dina kunskaper om och tilldmpning av dessa
instruktioner att hjalpa dig till en korrekt
anvandning av din ATV (all-terrain vehicle).
Det finns ett antal grundregler som varje
forare MASTE respektera och félja for att helt
kunna uppskatta ndjet, gladjen och
spanningen med ATV-korning.




INLEDNING

Din aterforsaljare bor redan ha gett dig grundlaggande information om de specifika reglagen och
funktionerna pé din nya ATV. Ta dig tid att studera denna Instruktionsbok och alla medféljande
varningsdekaler pa produkten, liksom Sédkerhetsvideon som medféljer din ATV. Dar beskrivs i
detalj vad du bor veta om din ATV innan du borjar kora.

Antingen du ar en ny eller van forare ar det viktigt for din egen sékerhet att du kanner till ATV-
maskinens reglage och funktioner. Det ar minst lika viktigt att veta hur man kor.

Oberoende av alder, kdrvana eller lokala forordningar ar det sakrare for dig eller vem som helst
som anvander din ATV att genomgéa en godkand ATV-férarutbildning. Kontrollera med din
aterforséljare eller din kommun for ev. kurser i narheten. Om du ar fullstandig nyborjare pa ATV
bor du gora detta innan du anvander maskinen. Din ATV-instruktor bor kunna ge rdd om lokala
férhallanden och bestdmmelser och om sédker koérning i omgivningarna.

Korforhallanden kan variera fran plats till plats. Dessutom inverkar vaderférhallanden som kan
férandras radikalt frdn gang till annan och under olika sésonger. Korning pa sand skiljer sig fran
korning i sno eller genom skog eller vatmarker. En viss plats kan krava stérre uppmarksamhet
och skicklighet fran féraren. Var alltid forsiktig. Ta inga onddiga risker som gor att du hamnar pa
en plats dar du inte kan ta dig tillbaka eller skadas.

| denna Instruktionsbok finns korinformation som har visat sig vara tillforlitlig for andra ATV-
forare. Den ar inte tankt som nagot absolut skydd mot olyckor. Hur du anvander denna
information, din mentala och fysiska kondition, risker med terrdngen och din niva av risktagande
paverkar din kérupplevelse. Ha roligt... och kor ansvarsfullt.

Denna Instruktionsbok har forberetts for att bekanta dgaren/foraren av det nya fordonet med de
olika fordonsreglagen, underhéllsanvisningar och anvisningar for séker anvandning. Den é&r
oumbarlig for korrekt anvandning av produkten.

Vi valkomnar eventuella kommentarer gallande Instruktionsboken, Sékerhetsvideon och
varningar pa produkten, betraffande bade innehall och format.




SAKERHETS-
INFORMATION




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

EN ATV AR INGEN LEKSAK OCH KAN VARA FARLIG ATT ANVANDA.

En ATV uppfor sig annorlunda &n andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En krock eller

valtning kan ske snabbt, aven under rutinmandvrer som vandning, uppforskérning eller korning

6ver hinder, om du inte iakttar nddvéndig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli resultatet om du inte foljer dessa instruktioner:

A Las denna Instruktionsbok och alla varningsdekaler noga och f6lj de anvandningssteg som
beskrivs. Titta pa och studera Sékerhetsvideon innan du borjar kora.

A Kor aldrig en ATV utan nédvéandiga kunskaper. Genomgé en forarkurs.

A Folj alltid denna rekommendation om minimialder: En person under 16 ar bor aldrig kora
denna ATV.

A Ta aldrig passagerare pa din ATV.

A Anvénd aldrig din ATV pé véagunderlag med beldggning, inklusive trottoarer, infarter,
parkeringsplatser eller gator.

A Anvénd aldrig din ATV pé allménna gator, végar eller motorvégar, inte ens grusvagar eller
vagar med packad jord.

A Kor aldrig en ATV utan att bara en godkand hjdlm med korrekt passning. Du bér dven béra
o6gonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd), handskar, kédngor, langarmad skjorta eller jacka och
langbyxor.

A\ Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av denna ATV.

A Kor aldrig i 6verdriven hastighet. Kor alltid i en hastighet som léampar sig for terrangen, sikten,
korforhallandena och din erfarenhet.

A Forsok aldrig kora pé tva hjul, hoppa eller &gna dig at stuntkorning.

A Kontrollera alltid ATV-maskinen varje gang innan du anvénder den for saker kérning. Folj alltid
de kontroll- och underhallsprocedurer och underhéllsscheman som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok.

A Eéll alltid bada handerna pa styrhandtagen och fotterna pa fotstoden pa ATV-maskinen under

orning.

A Kor alltid langsamt och var extra forsiktig vid kérning i okand terrédng. Var alltid uppméarksam
péa forandrade terrangforhallanden nar du kor ATV-maskinen.

A Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 16st underlag forrdn du har lart dig och har den skicklighet
som kravs for att behérska din ATV pé sadant underlag. Var alltid extra forsiktig pa dessa typer
av underlag.

A Foljalltid de korrekta procedurer for véndning som beskrivs ndrmare i denna Instruktionsbok.
Ova dig i att vanda i lag hastighet innan du forsdker i hdgre hastigheter. Forsok inte vanda i
alltfér hog hastighet. }

A Kor aldrig ATV-maskinen i backar som &r for branta for maskinen eller for dig. Ova forst i
mindre branta backar innan du forsoker dig pa brantare korning.




A Folj alltid de korrekta procedurer for klattring i backe som beskrivs nérmare i denna
Instruktionsbok. Kontrollera terrdngen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.
Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller 16st underlag. Skifta din vikt framéat. Dra aldrig pa
gasen eller vaxla alltfor hastigt. Kor aldrig 6ver bergs- eller backkron i hog hastighet.

A Folj alltid de korrekta procedurer for nedférskérning och bromsning i backe som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok. Kontrollera terrdngen noga innan du ger dig ivadg nedfor
berg eller backar. Skifta din vikt bakat. Kor aldrig nedfér berg eller backar i hdg hastighet.
Undvik att koéra nedfor berg eller backar i en vinkel som kan fa fordonet att luta starkt at sidan.
Kor alltid rakt nedfor en backe néar det ar mojligt.

A Folj alltid de korrekta procedurer for korning med sidolutning i backe som beskrivs ndrmare
i denna Instruktionsbok. Undvik berg och backar med alltfér halt eller |16st underlag. Skifta
din vikt till den sida av ATV-maskinen som vetter uppat. Forsok inte vdnda din ATV mitt i en
backe innan du helt beharskar den vandningsteknik p& plan mark som beskrivs ndrmare i
denna Instruktionsbok. Forsok om mojligt undvika stark sidolutning.

A Folj alltid korrekta procedurer om maskinen stannar eller rullar baklanges vid korning i
uppforslut. Undvik detta genom att alltid anvénda korrekt utrustning och hélla jdmn hastighet
vid koérning i uppférslut. Om maskinen stannar eller rullar baklanges, folj den speciella
procedur for bromsning som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok. Stig av pa den sida
som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om maskinen stér rakt i ett uppforslut. Vand
ATV-maskinen och stig pa igen enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.

A Kontrollera alltid om det finns hinder innan du koér i ett nytt omrade. Férsok aldrig kéra éver
stora hinder, som klippblock eller nedfallna trad. Folj alltid korrekta procedurer nar du kér dver
hinder enligt den narmare beskrivningen i denna Instruktionsbok.

A Var alltid forsiktig nar du sladdar eller slirar. Lar dig att pa ett sékert sétt kontrollera sladdning
och slirning genom att éva dig i laga hastigheter pa plant, jdmnt underlag. Kor langsamt pa
ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig s att du inte forlorar kontrollen nar du
sladdar.

A Anvéand aldrig din ATV i snabbt rinnande vattendrag eller djupare vatten dn vad som
specificeras i denna Instruktionsbok. Kom ihdg att vata bromsar kan ha mindre bromskraft.
Testa bromsarna nar du lamnar vattnet. Om nddvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen
torkar belaggen.

A Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig nar du backar. Nar
du ser att det ar sakert att backa, backa langsamt.

A Anvénd alltid dack av korrekt typ och storlek enligt specifikationen i denna Instruktionsbok.
Bibehall alltid korrekt tryck i déacken enligt beskrivningen i instruktionsboken.

A Modifiera aldrig din ATV med oldmplig installation eller anvandning av tillbehér.

A Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for en ATV. Lasten bor fordelas korrekt
och vara sakert fastspand. Sédnk hastigheten och f6lj anvisningarna i denna Instruktionsbok
vid kérning med last eller slap. Hall storre avsténd for inbromsning.

A OM DU VILL HA MER INFORMATION OM ATV-SAKERHET, kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for ev. forarkurser i narheten.




ANVANDNINGSVARNINGAR

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

United States Consumer Product Safety Commission har begart att féljande varningar, med
féljande varningsformat, anges i denna Instruktionsbok, for alla typer av ATV-maskiner.
OBSERVERA: Foljande illustrationer ar endast allméanna representationer. De kan se
annorlunda ut med din modell.

/\ VARNING

VOOAOAQ

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV utan korrekta instruktioner.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka 6kar markant om anvandaren inte vet hur ATV-maskinen ska
anvandas pa ratt satt i olika situationer och i olika slags terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nybdrjare och ovana forare bér genomga en certifierad forarkurs fran Bombardier Inc.
De bor darefter regelbundet 6va de kunskaper de fatt pa kursen och den
anvandningsteknik som beskrivs i denna Instruktionsbok.

For mer information om forarkurser, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare.
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/A VARNING

UNDER
-
N

V00A01Q

MOJLIG RISK

Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for denna ATV.

VAD SOM KAN HANDA

Om barn anvénder ATV-maskiner som inte &r rekommenderade for deras alder kan det
leda till skador eller dédsfall.

Aven om barnet &r inom den aldersgrupp for vilken det ar tillatet att anvanda en viss
ATV, kan det handa att barnet inte har de kunskaper, den skicklighet eller det omdéme
som kravs for att anvdnda ATV-maskinen pa ett sakert satt och han eller hon kan da bli
inblandad i en allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 16 ar bor anvdanda en Bombardier ATV.
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/\ VARNING

V00A02Q

MOJLIG RISK
Att ta passagerare pa denna ATV eller i den bakre flak.

VAD SOM KAN HANDA

Din mojlighet att balansera och kontrollera denna ATV minskar avsevart.
Det kan leda till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig passagerare pa maskinen. Den langa satet ar till for att l1ata féraren andra
position efter behov vid kérning. Flaken transportera material enbart. De ar inte till for
passagerare.
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/A VARNING

VO0A03Q

MOJLIG RISK
Anvandning av denna ATV pa belagda vagytor.

VAD SOM KAN HANDA

ATV-maskinens dack ar utformade endast for terranganvandning, inte for
vagbelaggning. Vagbelaggning kan allvarligt paverka hantering och styrning och kan
leda till att du férlorar kontrollen over fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig din ATV pa vagunderlag med belaggning, inklusive trottoarer, infarter,
parkeringsplatser eller gator.

13




/\ VARNING

V00A04Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV pa allman gata, vag eller motorvag.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig denna ATV péa allméanna gator, vagar eller motorvéagar, inte ens
grusvagar eller vagar med packad jord. | manga lander ar det olagligt att anvanda ATV-
maskiner pa allméan gata, vdg och motorvag.
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/A VARNING

VO00A06Q

MOJLIG RISK
Anvandning av denna ATV utan godkand hjalm, 6gonskydd och skyddande kladsel.

VAD SOM KAN HANDA

Att kora utan godkand hjalm &kar riskerna for allvarliga skallskador eller dédsfall vid
olycka.
Att kora utan dgonskydd kan orsaka olyckor och 6kar risken for allvarliga skador vid en
olycka.
Att kora utan skyddande kladsel okar risken for allvarliga skador vid en eventuell
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor dven bara féljande:
— o6gonskydd (glaségon eller ansiktsskydd)

— handskar

— stovlar eller kdngor

— langarmad skjorta eller jacka

- langbyxor.
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/\ VARNING

VO0A07Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV efter intag av alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA

Omddmesformagan kan forsamras avsevart.
Din reaktionsférmaga blir langsammare.
Balans- och sinnesférmagan kan férsamras.
En olycka kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av denna ATV.
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/A VARNING

VO00A08Q

MOJLIG RISK

Anvandning av denna ATV i 6verdriven hastighet.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen 6ver din ATV 6kar, vilket kan resultera i en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrédngen, sikten, korférhallandena och din
erfarenhet.
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/\ VARNING

VO0A09Q

MOJLIG RISK

Forsok att kora pa tva hjul, hopp eller stuntkérning.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka, inklusive véltning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kdra pa tva hjul eller hoppa. Forsék inte imponera pa
andra.
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/A VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera ATV-maskinen fore kérning.
Underlatenhet att underhéalla ATV-maskinen.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka eller skador pa utrustningen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inspektera alltid ATV-maskinen fore varje anvandning, for att kontrollera att det ar
sakert att kora den.

Se till att flaken ar sékert sparrad innan du anvander fordonet.

Folj alltid de procedurer och scheman for kontroller och underhall som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok.

/\ VARNING

MOJLIG RISK

Korning pa éverfrusna vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Allvarliga skador eller dodsfall om fordon, forare och/eller passagerare gar igenom
isen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa en 6verfrusen vattenyta innan du ar saker pa att isen ar
tillrackligt tjock och stark for att bara fordonets vikt och last, samt den kraft som
genereras av fordonet i rorelse.




/\ VARNING

VO0AOBQ

MOJLIG RISK

Att ta bort handerna fran styrstangen eller fotterna fran fotstéden under kérning.

VAD SOM KAN HANDA

Om du lyfter bara en hand eller fot kan det minska din mojlighet att kontrollera ATV-
maskinen eller fa dig att tappa balansen och falla av. Om du lyfter en fot fran fotstodet
kan foten eller benet komma i kontakt med bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Hall alltid bada handerna pa styrhandtagen och bada fotterna pa fotstéden pa din ATV
under korning.
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/A VARNING

VO0AOCQ

MOJLIG RISK
Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor denna ATV i okand terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota pa dolda berghallar, gupp eller hal och inte hinna reagera.
Det kan leda till att din ATV valter eller att du férlorar kontrollen 6ver den.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor langsamt och var extra forsiktig vid korning i okand terréang.

Var alltid uppmarksam pa foérandrade terrangforhallanden nér du kor ATV-maskinen.
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/\ VARNING

VOOAODQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terrang eller pa mycket
halt eller |6st underlag.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av dackgreppet eller kontrollen 6ver fordonet, vilket kan resultera i en olycka,
inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 16st underlag forran du har lart dig och har den
skicklighet som kravs for att beharska din ATV pa sadant underlag.
Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.
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/A VARNING

VOOAOEQ

MOJLIG RISK

Felaktig vandning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver din ATV, vilket kan orsaka en kollision eller véltning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de korrekta procedurer for vandning som beskrivs ndrmare i denna
Instruktionsbok. Ova dig i att vdnda i lag hastighet innan du forsoker i hogre
hastigheter.

Forsok inte vanda i alltfor hog hastighet.
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/\ VARNING

V00AOQQ

MOJLIG RISK

Korning i alltfor branta backar.

VAD SOM KAN HANDA
Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar an pa plana ytor eller i mindre
branta backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig ATV-maskinen i backar som &r for branta fér maskinen eller for dig.
Ova forst i mindre branta backar innan du férséker dig pa brantare korning.

24




/A VARNING

VOOAOFQ

MOJLIG RISK

Koérning i uppforslut pa felaktigt satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen dver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de korrekta procedurer for korning i uppforslut som beskrivs narmare i
denna Instruktionsbok.

Kontrollera alltid terréngen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.

Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller 16st underlag.

Skifta din vikt framat.

Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. ATV-maskinen kan valta bakléanges.

Kor aldrig Over bergs- eller backkron i hog hastighet. Ett hinder, ett stup, ett annat
fordon eller en person kan finnas pa andra sidan.
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/\ VARNING

VO0A0GQ

MOJLIG RISK

Koérning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Fo6lj alltid de korrekta procedurer for korning i nedférslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok. OBSERVERA: En séarskild bromsningsteknik kréavs nar du kor i
nedforslut.

Kontrollera alltid terrdngen noga innan du ger dig ivdg nedfér berg eller backar.
Skifta din vikt bakat.

Ko6r aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet.

Undvik att kdra nedfor berg eller backar i en vinkel som skulle fa fordonet att luta starkt
at sidan. Kor alltid rakt nedfor en backe nar det ar maojligt.
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/A VARNING

o N
~N 3

VOOAOHQ

MOJLIG RISK

Koérning med stark sidolutning eller vandning i backe.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver ATV-maskinen eller valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok inte vanda din ATV mitti en backe innan du helt beharskar den vandningsteknik
pa plan mark som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok. Var extra forsiktig nar du
vander i en backe.

Forsok om mojligt undvika stark sidolutning.

Nar du kor med sidolutning:

Folj alltid de korrekta procedurer som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med alltfor halt eller 16st underlag.

Skifta din vikt till den sida av ATV-maskinen som vetter uppat.
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/\ VARNING

VO0AOIQ

MOJLIG RISK

Stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid korning i uppforslut.

VAD SOM KAN HANDA

ATV-maskinen kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jamn hastighet vid korning i uppforslut.

Om du férlorar all fart framat:

Flytta kroppsvikten framat

Bromsa.

Lagg i parkeringsbromsen nar du har stannat.

Om du bérjar rulla bakat:

Flytta kroppsvikten uppat.

Bromsa progressivt.

Légg i parkeringsbromsen nar maskinen stannat helt.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om maskinen star
rakt i en uppforsbacke.

Vand ATV-maskinen och stig pa igen enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/A VARNING

VOOAO0JQ

MOJLIG RISK

Felaktig kérning dver hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontrollen 6ver ATV-maskinen eller kollision. ATV-maskinen kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.

Forsok aldrig kora 6ver stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna trad.

Nar du kor 6ver hinder, f6lj alltid de korrekta procedurer som beskrivs ndrmare i denna
Instruktionsbok.
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/\ VARNING

VOOAOKQ

MOJLIG RISK

Felaktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver ATV-maskinen.
Du kan aven aterfa dackgreppet ovantat, vilket kan fa ATV-maskinen att valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Lar dig att pa ett sakert satt kontrollera sladdning och slirning genom att 6va dig i laga
hastigheter pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte
forlorar kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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/A VARNING

VOOAOLQ

MOJLIG RISK

Koérning av denna ATV pa djupt vatten eller i snabbt strmmande vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, forlust av dackgreppet och férlust av kontrollen 6ver fordonet,
vilket kan leda till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig denna ATV i snabbt strommande vattendrag eller djupare vatten én vad
som specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du forséker kora i
vatten. Vattnet bor inte dverstiga fotstoden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna nar du lamnar
vattnet. Om ndédvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen torkar belaggen.
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/\ VARNING

VOOAOMQ

MOJLIG RISK
Felaktig backning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota emot ett hinder eller en person bakom dig, vilket kan resultera i allvarliga
personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig néar du
backar. Nar du ser att det ar sakert, backa langsamt.
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/A VARNING

VO0A0OQ

MOJLIG RISK

Koérning av denna ATV med felaktiga dack eller med felaktigt eller ojamnt tryck i
dacken.

VAD SOM KAN HANDA

Om du anvander felaktiga dack pa denna ATV eller anvander den med felaktigt eller
ojamnt tryck i dacken kan det leda till forlust av kontroll 6ver fordonet och 6ka risken
for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand alltid dack av korrekt typ och storlek for detta fordon enligt specifikationen i
denna Instruktionsbok.

Bibehall alltid korrekt tryck i dacken enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING
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VOOAONQ

MOJLIG RISK

Anvéandning av denna ATV med olampliga modifikationer.

VAD SOM KAN HANDA

Felaktig installation av tillbehor eller modifikationer av detta fordon kan leda till
forandring av koregenskaperna, vilket i vissa situationer kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig denna ATV med olamplig installation eller anvandning av tillbehor.
Alla delar och tillbehdr som installeras pa fordonet bor vara Bombardier-
originalprodukter eller likvardiga produkter, utformade for anvandning i denna ATV,
och installeras och anvandas enligt instruktionerna. Om nagot ar oklart, vand dig till
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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/A VARNING

VOOAOPQ

MOJLIG RISK

Overbelastning av ATV-maskinen eller felaktigt lastnings- eller sldpforfarande.

VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till forandringar i fordonets koregenskaper, vilket kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten for denna ATV.

Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand.

Sank hastigheten vid korning med last eller slap. Hall storre avstand for inbromsning.
Fo6lj alltid anvisningarna i denna Instruktionsbok vid kérning med last eller slép.
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/\ VARNING

Vo3mMo1Q

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller pa annat satt farliga @mnen kan leda till explosion.

VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller pa annat satt farliga @mnen.

Ténk péa foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

36




SAKERHETSVARNING

Det finns ett antal grundregler och tips som du bor folja for att helt kunna uppskatta ndjet och
spanningen i att kora en ATV. Vissa kan vara nya for dig, andra bara sunt bondférnuft eller
sjalvklarheter. Vi ber dig 4nda satta undan ndgra minuter och lasa denna Instruktionsbok i dess
helhet innan du borjar anvanda din ATV.

Informationen i denna Instruktionsbok &ar begréansad. Vi rekommenderar bestamt att du skaffar
dig vidare information och utbildning frén t.ex. lokala myndigheter, ATV-klubbar eller en erkénd
ATV-organisation.

ATV-tillverkare rekommenderar att ingen under 16 ar kér en ATV med en motor med stdrre
volym &n 90 cc. For dina barns sékerhet rekommenderas bestdmt att ocksé du foljer denna
rekommendation. Endast du som foralder kan bedéma en yngre forares mojlighet att forsta
riskerna och kdra en ATV pa ett sékert satt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk férmaga eller personer som géarna tar risker, |6per
storre risk att rdka ut for valtningar eller kollisioner, vilket kan leda till personskador, inklusive
dodsfall.

Se till att du kdnner dig helt hemma med reglagen pa din ATV och med allmén anvandning innan
du borjar koéra i terrang. Ova dig att kéra pa en lamplig plats som ar fri fran faror och prova
responsen for varje reglage. Kor endast i 1&g hastighet. FOr hdgre hastigheter kravs stérre
erfarenhet, kunskap och lampliga korférhallanden.

Alla ATV-maskiner ar inte likadana. Var och en har unika prestandaegenskaper, reglage och
funktioner. Varje maskin har olika kéregenskaper och vaghalining.

Forutsatt aldrig att din ATV kan kdras sékert Overallt. Plotsliga forandringar i underlaget pa grund
av hal, svackor, sluttningar, mjukare eller hardare underlag eller andra ojamnheter, kan fa ATV-
maskinen att valta eller bli instabil. Undvik detta genom att sakta farten och alltid kontrollera
terrangen framfor dig. Om ATV-maskinen borjar luta starkt eller valta ar det oftast bast att kliva
av genast... BORT fran véltningsriktningen!
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KORTIPS

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera fordonet varje gang innan du anvéander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage, sakerhetsfunktioner och mekaniska delar fungerar
korrekt innan du bdérjar kdra. Om detta inte gors kan allvarliga personskador eller
dodsfall bli foljden.

Innan du anvéander en ATV bor du alltid:

Koppla ur parkeringsbromsen.

Kontrollera styrfunktioner.

Kontrollera att gasen fungerar.

Kontrollera bromsfunktionerna.

Kontrollera att motorns stoppreglage fungerar.

Kontrollera att stralkastare och baklykta fungerar och &r rena.
Kontrollera bransle- och oljeniva.

Kontrollera déck och félgar for onormalt slitage eller skador.
Kontrollera déacktrycket.

Kontrollera att last och bagagedelar sitter sakert.

S=ze=20o0Te

Fortsatt bara om alla punkter ovan ar kontrollerade.
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Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du valjer lamplig kladsel. Du bor dock alltid bara lamplig skyddskladsel
och utrustning, inklusive godkadnd hjalm, égonskydd, stévlar eller kdngor, handskar, langarmad
skjorta och langbyxor. Bér aldrig l6sa kladesplagg som t.ex. en halsduk, som kan fastna i ATV-
maskinen eller i buskar och grenar. Beroende pé forhallandena kan dven glaségon med imskydd
eller skyddsglasdgon kravas. Denna typ av kladsel bor skydda dig fran vissa av de mindre faror
du kan mota vid koérning. Solglaségon bor endast baras pa dagtid. Olikfargade glas for
o6gonskydd eller skyddsglasdgon kan hjélpa dig att urskilja variationer i terrdngen.

Godkand
hjalm

Ogonskydd

Fast
hakskydd

kydd for
brostkorg

Langbyxor av
kraftigt material

Stovlar eller
kéngor

Lampligt klddda forare

VOOAORN
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Last

All last som placeras pa ATV-maskinens bagageracken pdverkar maskinens stabilitet och
kontroll. Overskrid darfér inte den lastkapacitet som anges av ATV-tillverkaren. Se alltid till att
lasten ar sédkert fastspand och inte inverkar pa din kontroll 6éver fordonet. Tank alltid pa att
"lasten” kan glida eller falla av och leda till en olycka. Se till att last och bagage inte sticker ut
pa sidorna, dar de kan fastna i vegetation eller andra hinder. Se till att strélkastare eller baklyktor
inte tacks eller skyms av lasten. Se till att eventuella 1ds och sparrar till bagagedelar &r lasta. Om
locket till en |6stagbar bagagedel tas loss for att fa plats med last, se till att lasten ar sakert
fastspand och att mindre objekt inte kan flyga ur. Se till att locket till det bakre bagageutrymmet
sitter fast.

Alla ATV-maskiner ar avsedda for en enda forare. Trots det langa satet, som ar till for att lata
féraren réra sig obehindrat, ar de inte utformade eller avsedda for passagerare. Installera inte
passagerarsaten och anvand inte bagagerackena eller rackenas plats for att ta passagerare. Att
ta passagerare paverkar ATV-maskinens stabilitet och din kontroll 6ver den.

Slap

Att kora en ATV med ett slap Okar signifikant risken for att valta, sarskilt i branta sluttningar. Om
du anvander ett sldp méaste du se till att dess faste ar kompatibelt med det som finns p& ATV-
maskinen. Se till att slépet ar i vagréat linje med ATV-maskinen. (I vissa fall kan du behdéva
installera en speciell forlangning p& ATV-maskinens draganordning.) Anvand sakerhetskedjor for
att sakert koppla slapet till ATV-maskinen. Det kan kravas en ldngre bromsstracka for din ATV
om du har nagot tungt péa slap, sérskilt pa sluttande underlag. Var forsiktig sa att du inte sladdar
eller slirar. Nar du har stannat eller parkerat, blockera ATV-maskinens och sldpets hjul s& att de
inte kan rora sig. Se alltid till att lasten ar jamnt fordelad pa sldpet. Var forsiktig nar du kopplar
loss ett lastat slap. Slapet eller dess last kan falla pa dig eller andra. Vand inte i hég hastighet.

Utfora arbetsuppgifter med ATV

Du kan anvénda din ATV till att utféra en mangd LATTARE arbetsuppgifter, fran snéplogning till
vedbarning och fraktning av last. Olika tillboehor finns att kdpa fran din ATV-aterforsaljare.
Respektera alltid ATV-maskinens lastkapacitet och dvriga begransningar. Om du éverbelastar
ATV-maskinen kan dven komponenterna dverbelastas och sluta fungera. For att undvika
personskador ar det lika viktigt att félja anvisningarna och varningarna som medféljer tilloehoret.
Undvik fysisk 6veranstrangning genom att inte lyfta eller dra tunga laster eller mandvrera ATV-
maskinen for hand. (Las vidare under FRITIDSKORNING nedan.)
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Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Kor inte pa omraden som éar skapade for
andra typer av terrdnganvandning. Detta inkluderar bl.a. sndskoterspar, ridspar, skidspar och
terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det inte finns ndgon annan i sparet/pa banan. Hall alltid till
hoger och svéang inte kontinuerligt fran en sida av banan till den andra. Var beredd pa att stanna
eller kora &t sidan om du moter en annan forare.

Ga med i en lokal ATV-klubb. De kan forse dig med kartor och rad eller tala om var det ar tillatet
att kéra. Om det inte finns ndgon klubb i din nérhet, hjalp till att starta en. Att kdra tillsammans
med andra eller i en klubb &r en trevlig, social upplevelse.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra foérare. Din egen beddmning av hastighet,
terrangforhallanden, vadret, ATV-maskinens skick och din tillit till andra forares
bedomningsférméga hjalper dig att pa basta satt valja ett sakert avstand till andra. ATV-
maskinen kan, liksom andra fordon, inte "stanna pa en femoring”.

Innan du ger dig ivag, tala om fér ndgon vart du tédnker dka och nér du planerar att vara tillbaka.
Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning!

Beroende pa hur langt du téanker kora, ta med dig ytterligare verktyg eller nédutrustning. Ta reda
pé var du kan tanka och fylla pa olja. Var forberedd pa olika situationer som du kan tankas méta.
Det ar alltid bra att ha med sig forsta hjdlpen-utrustning.

Miljo

En av fordelarna med en ATV é&r att den kan ta dig bort fran inkérda végar, langt bort fran
bebyggelse och samhallen. Du bér dock alltid respektera naturen och andra ménniskors ratt att
njuta av den. Kor inte i miljokédnsliga marker. Kér inte dver akrar eller nyplanterade tréd, hugg inte
ner trad eller forstor gardsgardar och 1at inte hjulen spinna och férstdra marken. Var varsam.
Att jaga vilt med fordon é&r olagligt pa de flesta platser. Viltet kan d6 av utmattning om det jagas
av en ATV. Om du stoter pa djur nar du ar ute och kor, stanna och observera tyst och var
forsiktig. Det kan bli ett av dina basta minnen.

Folj regeln "vad du tar med dig ut, tar du tillbaka”. Skrapa inte ned. Gor inte upp ldgereld savida
du inte har tillstdnd till det och aldrig pa torr mark. De faror du kan skapa i ett spar eller pa en
bana kan skada andra eller dig sjélv, ockséa langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markégaren om lov innan du kor pa privat mark.
Respektera grodor, djur och markgranser. Om du kommer till en stdngd grind maste du stidnga
den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjoar eller dlvar och modifiera inte motorn eller ljuddampningen eller
avlagsna nagon av dess delar.
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Designbegridnsningar

Det grundldggande konstruktionskonceptet ar en kompromiss mellan talighet, vilket kraver
styrka och tyngd, och latthet. Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass &r det dock ett
lattare fordon och anvandningen ar darfér begransad till ldmpade andamal.

Att Oka vikten pa nagon del av fordonet forandrar dess stabilitet och prestanda.

Anvidndning i terring

Sjalva terrangkorningen utgor en fara i sig. All terrdng som inte har preparerats speciellt for
fordon utgor i sig en risk, da det ar omdjligt att forutsdga vinklar, underlag och exakt lutning.
Sjalva terrangen utgor en kontinuerlig risk och den som ger sig ut i den maste vara medveten
om och acceptera detta.

Vid terrangkdérning maste foraren alltid vara ytterst noga med att vélja den sakraste vdgen och
halla noga uppsikt 6ver terrdngen framfor fordonet. Fordonet bor aldrig kéras av ndgon som inte
ar helt fortrogen med korinstruktionerna som géller for fordonet och aldrig heller i alltfor brant
eller osaker terrang.

Allmanna anvindnings- och sakerhetsforeskrifter

Aktsambhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de béasta tipsen for att forebygga
riskerna med ATV-korning.

Om du tvivlar det minsta pa att fordonet sakert kan ta sig fram Over ett hinder eller en viss del
av terrangen bor du alltid valja en annan vag.

Vid terrangkdrning ar det styrka och drivning som gaéller, inte hog fart. Kér aldrig snabbare én
sikten och din egen formaga att vélja en saker vag tillater.

Kontrollera alltid terrangen framfér dig for plotsliga forandringar i sluttningar eller hinder, t.ex.
stenar och rotter, som kan orsaka obalans, valtning och rullning.

Kor aldrig fordonet ifall reglagen inte fungerar normalt.

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom dig nar du backar. Kér
sakta och undvik snava svangar.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nér du stannar eller parkerar. Detta ar extra viktigt nar du
parkerar pa sluttande underlag. Om det ror sig om en brant backe eller om din ATV éar lastad,
%)g'rzp)julen blockeras med stenar eller tegelstenar. Kom ihag att branslekranen ska vara stangd
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Uppforskorning

P& grund av konstruktionen har ATV-maskiner ytterst god klattringsférmaga, sd god att det ar
mojligt att valta innan drivningen gar forlorad. Det &r till exempel vanligt att stdta pa
terrangsituationer dér backens kron har eroderats och kronet ar mycket skarpt. En ATV kan
hantera en sadan situation, men néar fordonets framdel kommer till den punkt dar fordonets
balans skiftas bakéat, kan fordonet vélta baklanges.

Detsamma kan intraffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa sig mer an énskat. | en
sadan situation ar det battre att ta en annan vag. Nar du gor det, tdnk péa riskerna med
sidolutning.

Det &r ocksa battre att kanna till terrangen pa andra sidan av backen eller hoéjden. Alltfér ofta
finns dar en skarp brant som ar omajlig att ta sig éver eller nedfor.

Nedforskorning

Som regel galler att en ATV kan koéras uppfor sluttningar som ar brantare an det ar sékert att ta
sig nedfor. Darfor ar det viktigt att se till att det finns en sédker vag nedfér en backe, innan du
bestammer dig for att ta dig uppfor den.

Att sénka farten vid nedférskorning i en hal backe kan f& fordonet att kana utfor. Bibehall jamn
fart och/eller accelerera nagot for att aterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsok om mojligt undvika att kéra med sidolutning. Om det blir ndédvandigt, var ytterst forsiktig.
Om du kér med sidolutning i en brant backe kan fordonet vélta och rulla runt. Dessutom kan halt
eller 16st underlag gora att fordonet okontrollerbart kanar at sidan i utforslut. Férsék inte vénda
fordonet i nedférsbacken om du kanar utfér. Undvik alla hinder och haligheter som kan fa
fordonet att luta starkt, valta och rulla runt.

Branter

En ATV kommer att “tappa kraften” och vanligen stanna om fram- eller bakhjulen kérs ut dver
en brant. Om branten ar skarp eller hdg kan fordonet falla och vélta upp och ned.

/\ VARNING

Undvik att kora over branter. Backa och ta en annan vag.
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Korteknik

Att kora en ATV for snabbt for korférhallandena kan resultera i personskador. Gasa endast sa
mycket som behovs for saker korning. Statistiken visar att vandning i hdga hastigheter ofta
orsakar olyckor och skador. Kom ihdg att en ATV &r tung! Bara vikten av maskinen kan fa dig att
fastna under den om den valter.

ATV-maskiner ar inte gjorda for hopp och de (och féraren) kan inte absorbera energin vid sa
kraftiga stdtar som vid hopp. Om du forsdker kéra pé bakhjulen (géra en “wheelie”) kan ATV-
maskinen falla ovanpa dig. Bada dessa trick medfér hog risk och bor alltid undvikas.

For att bibehalla lamplig kontroll rekommenderas starkt att du héaller bada héanderna pa
handtagen, inom rackhall fér samtliga reglage. Detsamma galler for fotter och fotstdd. For att
minska risken for ben- och fotskador bér du ha fétterna pa fotstdéden hela tiden. Lat inte térna
peka utat och strack inte heller ut fotterna for att hjélpa till vid vandning, eftersom de kan stota
emot eller fastna i foremal eller komma i kontakt med hjulen.

VOOAOUL

Trots det fulltdckande fjadringssystemet pa en ATV kan mycket grov terrédng eller
"tvattbradesterrang” gora kérningen mycket obekvam eller till och med orsaka ryggskador.
Ofta kan det bli n6dvéandigt att omvaxlande sta och sitta eller att kora i en hukad position. Sakta
farten, bdj kndna och lat benen absorbera stétarna.
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En ATV é&r inte gjord for korning pa vagar eller motorvagar. (Pa de flesta stallen ar det olagligt.)
Att kora din ATV péa vagar eller motorvagar kan leda till kollision med andra fordon. ATV-
maskinens déck ar heller inte gjorda fér anvandning péa vagbeldggning. Vagbeldggning kan
allvarligt forsdmra ATV-maskinens manovrering och kontroll. Att kora pa vagar eller vagrenar kan
forvirra andra forare, sarskilt om du har strélkastarna tdnda. Om det blir n6dvéndigt att korsa en
vag bor den forsta foraren stiga av sin ATV, rekognosera och ge vagledning till de andra ATV-
forarna. Den sista féraren som korsat vagen, hjdlper sedan den forsta foraren att korsa vagen.
Kor inte pa trottoarer. De ér till for fotgéngare.

Vatten kan utgdra en sarskild risk. Om det ar for djupt kan ATV-maskinen boérja “flyta” och valta.
Kontrollera vattendjup och strémmar innan du forsoker ta dig fram genom vatten. Vattnet far
inte dverstiga fotstéden. Se upp for hala ytor som klippor, gras, tradrotter osv., bade i och
omkring vattnet. Dackgreppet kan forsvinna. Forsok inte kora ned i vatten i hég hastighet.
Vattnet fungerar som en broms och kan fa dig att forlora kontrollen.

V00AOVL T —_— ~—

Vattnet paverkar bromsférméagan hos din ATV. Torka bromsarna genom att bromsa flera ganger
nar du har lamnat vattnet.

Det kan finnas lerhaltiga marker eller vatmarker nara vattendrag. Var foérberedd pa plotsliga
"hal"” eller svackor. Se dven upp for risker som berghéllar, tradstammar och liknande som kan
vara delvis tackta av vegetation.
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Om du maste ta dig dver frusna vattendrag, kontrollera att isen &r tillrackligt tjock for att béra
den totala vikten av dig, din ATV och dess last. Se upp for is med vakar... det ar ett sakert tecken
pa att isens tjocklek varierar. Om du hyser det minsta tvivel, kor inte ut pa isen.

Isen inverkar ocksa pa din kontroll dver ATV-maskinen. Sank hastigheten och undvik att gasa
plotsligt. Det leder bara till hjulspinn och att ATV-maskinen riskerar att vélta. Undvik snabb
inbromsning. Det i sin tur kan leda till att du kanar ivdg utan kontroll och att ATV-maskinen valter.
Undvik alltid slask eftersom det kan blockera ATV-maskinens funktion eller reglage.

Sand och kdérning pa strander eller i snd ar en annan unik upplevelse, men det finns vissa
grundldaggande sakerhetsforeskrifter du bér folja. Vat, djup eller finférdelad sand/sné kan fa
dackgreppet att sldppa och ATV-maskinen att kana, stdta emot marken eller borja sjunka. Om
detta intraffar, leta efter ett fastare underlag. Det bésta réddet ar att sakta farten och vara
uppmaérksam pé terrangen.

Nar du kor i sand boér du utrusta din ATV med en sédkerhetsflagga av antenntyp. Detta hjalper
andra forare att se din position fran en annan sandbank. Kor forsiktigt om du ser en annan
forares sdkerhetsflagga framfor dig. Sakerhetsflaggor av antenntyp kan fastna och studsa
tillbaka mot foraren. Darfér bor du inte anvanda dem i omraden dar det finns nedhdngande
grenar eller hinder.

Korning pa 16sa stenar eller grus liknar kdrning pa is. Det inverkar pa styrningsférmagan och kan
leda till att ATV-maskinen kanar och vélter, sarskilt i hog hastighet. Dessutom kan
bromsstrackan férsdmras. Tank pa att om du gasar for snabbt eller slirar finns det risk for att
|6sa stenar skjuter upp bakat, mot eventuella ATV-férare bakom dig.

VOOAOWL
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Om du hamnar i en sladd eller slirar kan det hjélpa att vdnda styret &t samma hall som du
sladdar, tills du aterfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig, da laser sig hjulen.

Respektera och fdlj alla uppsatta marken pa banan. De ér till for att hjalpa dig och andra.

Var forsiktig ndr du maste kora éver hinder pa banan eller i sparet. Det kan rora sig om l6sa
stenbumlingar, nedfallna trad, hala ytor, gardsgardar, staket, stubbar, jordvallar och haligheter.
Undvik dem alltid om mojligt. Tank péa att vissa hinder helt enkelt ar for stora eller for farliga att
ta sig dver och bor undvikas. Mindre stenar och nedfallna trédd kan ga att ta sig éver pa ett sakert
satt rakt framifran. Sta pa fotstéden med bojda knan. Justera hastigheten utan att férlora farten
och undvik att gasa plotsligt. Hall ett fast grepp om styrhandtagen. Skifta kroppsvikten framéat
och kor éver hindret. Forsok inte lyfta ATV-maskinens hjul fran marken. Tank pa att hindret kan
vara halt eller glida undan medan du kor 6ver det.

Nar du kor i backar eller sluttningar bor du téanka pé tva saker: var férberedd péa halt underlag eller
variationer i terrdngen och anvand korrekt kroppsposition.

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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Uppforsbacke

Flytta kroppsvikten framéat, mot toppen av backen. Hall fotterna pa fotstdéden, vaxla ned,
accelerera och vaxla sedan snabbt vid behov medan du koér uppat. Kor inte for fort eftersom
detta kan fa den framre delen av ATV-maskinen att lyfta fran marken och falla ned pa dig. Om
backen ar for brant och du inte kan fortsatta eller din ATV boérjar rulla bakat ska du bromsa, men
var forsiktig sa& att du inte slirar. Stig av och gor sedan en "U"- eller "K"-svang (ga till fots
tillbaka, intill ATV-maskinen pa den sida som vetter uppat, med handen p& bromshandtaget
samtidigt som du backar maskinens bakre del uppat mot backens krén och kér sedan nedat).
Ga alltid/stig alltid av pa den sida som vetter uppat och kom inte fér nara ATV-maskinen och dess
roterande hjul. Forsok inte halla fast vid ATV-maskinen om den borjar vélta. Hall dig undan. Koér
inte Over bergs- eller backkrén i hdg hastighet. Det kan finnas hinder, inklusive branter, pa andra
sidan.

VOOAOXL
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Nedforsbacke

Flytta kroppsvikten bakat. Bromsa progressivt for att undvika sladdar. “Frirulla” inte utfor
backen med hjalp av enbart motorbroms eller i neutral vaxel.

VOOAOYL
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Sidolutning

Detta &r en av de mest riskabla typerna av korning eftersom det drastiskt andrar ATV-maskinens
balans. Kérning med stark sidolutning bér alltid undvikas om mojligt. Om det blir ndédvéandigt ar
det dock viktigt att du ALLTID har kroppsvikten placerad mot toppen av sluttningen och att du
ar forberedd pa att stiga av pa den sidan om ATV-maskinen borjar vélta. Forsok inte stoppa eller
radda ATV-maskinen fran skador.

VOOAOZL
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Regelbundet underhall

Efter varje korning ar det klokt att avldgsna rester av sng, is, lera och smuts. Det hjélper dig att
anvanda din ATV langre och hélla den i gott skick for ev. vidareforsaljning. Det eliminerar ocksa
ev. risker ndsta gang du anvander den. Tvatta ATV-maskinen med ljummet tvalvatten och lat den
torka. (Du kan anvanda en handduk.) Tvatta inte din ATV utomhus om det & minusgrader. Smor]
alla nédvandiga delar enligt beskrivningen i avsnittet UNDERHALL.

En del av ditt sdkerhetsansvar ar att respektera och folja innehéllet i denna Instruktionsbok. Den
innehaller vardefulla rad om ATV-maskinens skdtsel. Om du behdver ytterligare rad kan du
vanda dig till en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Modifieringar av ATV-maskinen for att ¢ka hastighet och prestanda kan vara ett brott mot
villkoren i den begréansade ATV-garantin. Dessutom ar vissa modifieringar, inklusive borttagande
av delar av motor- eller avgassystem olagligt i de flesta lander.

Att andra hjulens och/eller dackens storlek kan férsdmra ATV-maskinens stabilitet. Fel lufttryck
i dacken kan leda till punkteringar eller att ett dack ror sig pa falgen och eller skadas. Byt alltid
hjul eller dack som ar skadade.
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Foljande dekaler finns pa din ATV. Om de saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra
kostnad. Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

OBSERVERA: Foljande illustrationer som anvéands i denna Instruktionsbok ar endast allméanna
representationer. De kan se annorlunda ut med din modell.

Quest-serien

9

V04M030
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Traxter-serien forutom Traxter XL

VO1A3EM
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Traxter XL

V03MoCM
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Dekal 1

Dekal 4

( A VARNING )

Felaktig anvandning av en ATV kan resultera i ALLVARLIGA
personskador eller DOD.

> 02

BAR ALLTID FAR EJ AN- TA ALDRIG KOR ALDRIG
GODKAND VANDAS PA PASSAGERA- MED DROGER

HJALMOCH ALLMAN VAG RE ELLER ALKO-
SKYDDSUT- HOL | KROP-
RUSTNING PEN

Kér ALDRIG denna ATV:

« utan lamplig tréning eller instruktion.

« i for hog hastighet fér din skicklighet eller
korforhallandena.

« pa allmén vég - du riskerar att kollidera med ett
annat fordon.

- med passagerare - de forsamrar balans och
styrformaga och ékar risken for att féraren forlorar
kontrollen.

Du ska ALLTID:

« anvéanda korrekt korteknik for att undvika att
fordonet vilter i backar, svar terrang eller svangar.
- undvika vagbelaggningar - de kan allvarligt
forsa aghalini och .

TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
\_FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR. )

_ owonox )

VO1MO01Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
Dekal 2

AVARNING

UNDER

16

Att kora denna ATV om du ar under 16

okar risken for ALLVARLIGA

PERSONSKADOR och DOD.

Kér ALDRIG denna ATV om du ar
\under 16.

J
Vo1M022 - o)

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
Dekal 3

« ATV-maskinen MASTE stannas fore vixling med vixel-
spaken.

alltid med fotk for att vaxla fran PARKE-

’ RING (P).

704 900 007

VO1MO3Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
FORUTOM TRAXTER XL

MAXLAST BAK: 80 kg (175 Ib)
(inklusive dragstangsvikt i forekommande fall)

704 900 013

V01M0O7Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
FORUTOM TRAXTER XL

Dekal 5

([ AVARNING |

Sitt ALDRIG har. J

704900 017

V01M07Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
Dekal 6

[ AVARNING |

Fellastning av slap kan leda till forlust av
kontroll ver fordonet.

« Maximal dragvikt: 500 kg (1100 Ib).

« Maximal dragstangsvikt: 14 kg (30 Ib).

704 900 009

V01MO7Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
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Dekal 7

(7 2
A VARNING

Ak ALDRIG med
som passagerare.
Foraren kan da férlo-
ra kontrollen, med
ALLVARLIGA PER-
SONSKADOR eller
DOD som foljd.

S5

.

\ 704 900 005 /

V01M07Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
FORUTOM TRAXTER XL

Dekal 8

AVARNING )

Fel dacktryck eller 6verbelastning kan leda till att du
forlorar kontroll 6ver fordonet.

Detta kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR
eller DOD.

DACKTRYCK

« Stéll in med kalla déck:
- Rekommenderat: FRAM: 37,9 kPa, (0,39 kgf/cm?), 5,5 psi.
BAK: 31,0 kPa, (0,35 kgf/cm?), 5,0 psi|

- Minimalt: FRAM: 34,5 kPa, (0,35 kgf/cm?), 5,0 psi|
BAK: 31,0 kPa, (0,32 kgf/cm?), 5,5 psi|

« Anvind aldrig lagre tryck dn det minimala. Det kan fa
dacket att lossna fran falgen.

LAST/SLAP

« Last och slap kan inverka pa fordonets stabilitet och
vighallning.

« Vid kdming med last eller slap:
- Sank hastigheten.
- Se till att du har stérre utrymme for inbromsning.
- Undvik stark lutning och svar terrang.

+ Fordonets maxlast: 220 kg (485 Ib.).

lastens och tillbeho vikt
_ (och i fo fall di a il

V0O1MOCY

A VARNING

Fel dacktryck eller 6verbelastning kan leda till att du
forlorar kontroll 6ver fordonet.

Detta kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller
DOD.

DACKTRYCK

- Stéll in med kalla déack:
- Rekommenderat: FRAM: 37,9 kPa, (0,39 kgf/cm?), 5,5 psi.
BAK: 31,0 kPa, (0,32 kgf/cm?), 4,5 psi.
- Minimalt: FRAM: 34,5 kPa, (0,35 kgf/cm?), 5,0 psi.
BAK: 276 kPa, (0,28 kgf/cm2), 4,0 psi.

« Anvéand aldrig lagre tryck dn det minimala. Det kan fa
dacket att lossna fran falgen.

LAST/SLAP

« Last och slip kan inverka pa fordonets stabilitet och
véaghalining.
« Vid korning med last eller slap:
- Sank hastigheten.
- Se till att du har stérre avstand fér inbromsning.
- Undvik stark lutning och svar terréng.

« Fordonets maxlast: 220 kg (485 Ib.).
Inkluderar forarens, lastens och tillbehérens vikt
de fall d a

\_lochi fé ikt). )
K 7nt9wusj
V04MO7Y
QUEST-SERIEN
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TRAXTER-SERIEN FORUTOM TRAXTER
XL

(A VARNING

)

Fel dacktryck kan leda till forlust av kontroll 6ver
fordonet.

eller DOD.

DACKTRYCK
- Stall in med kalla déack:

48,3 kPa, (0,49 kgf/cm2), 7,0 psi.

- Rekommenderat: FRAM:
BAK: 48,3 kPa, 0,49 kgf/cm?, 7,0 psi.

- Minimalt: FRAM: 41,4 kPa, 0,42 kgf/cm?, 6,5 psi.
BAK: 41,4 kPa, 0,42 kgf/cm?, 6,5 psi.

dacket att lossna fran falgen.

Detta kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR

« Anvand aldrig lagre tryck dn det minimala. Det kan fa

2

VO3M04Y

TRAXTER XL
Dekal 9

MAXLAST FRAM: 40 kg (90 Ib)
(Inklusive last i fraimre lastutrymme: 10 kg (22 Ib))

704900 015

VO03M09Z

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN




Dekal 10

Dekal 14

([ A VARNING

Sparra alltid
forvaringsutrymmets lock.

704 900 038

VO03MOBZ

QUEST- OCH TRAXTER-SERIEN
Dekal 11

([ SEUPP )

L MAXLAST FOR KONSOL: 5 kg (11 Ib). J

704 900 247

vo4M08Y

QUEST-SERIEN
Dekal 12

( SE UPP )
« Maxlast for flak: 272,16 kg.
« Maxlast fér sidoutrymmen: 6,8 kg (vardera).

704500 134

VO3MO7Y

TRAXTER XL
Dekal 15

A VARNING

« Se till att flaken ar stangd och sékert sparrad innan du
vaxlar fran PARKERING (P).
.

SE UPP

«+ ATV-maskinen maste stannas fére vaxling med vaxelspak.
« Bromsa alltid med fotbroms fér véxling fran
\_PARKERING (P). Y,

J

VO03M08Y

TRAXTER XL
Dekal 16

( A VARNING )

- Passagerare kan falla av.

« Detta kan orsaka ALLVARLIG
PERSONSKADA eller DOD.

« Ta ALDRIG passagerare.

VO3MO5Y

( A VARNING

« Transporter av brandfarliga eller pa annat satt
farliga amnen kan leda till explosion.

« Detta kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

. tera ALDRIG farliga eller pa
annat satt farliga amnen.

VO3MO9Y

TRAXTER XL

Dekal 13

A VARNING

« Overbelastning kan leda till forlust av kontroll éver fordonet.
« Detta kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DOD
« Last och slap kan inverka pa f och va
« Vid kérning med last eller slap:
- sank hastigheten
- se till att du har stérre utrymme for inbromsning
- undvik stark lutning och svar terrang

« FORDONETS MAXLAST: 363 kg (800 Ib).
lastens och tnllt hd vikt och i

de fall d
« Transportera aldrig brandfarliga eller pa annat sitt farliga &mnen.

« Fordela lasten jamnt och se till att flaken och sidoutrymmena ar
sparrade.

« Kor aldrig med passagerare pa flak.
« Kor aldrig fordonet med 16s last.

\.

\ g

VO3M0O6Y

TRAXTER XL

TRAXTER XL
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Dekal 17

( N
( MOTORTYP: 4BCXX.4983GC h

SYSTEM FOR UTSLAPPSKONTROLL: EM BOMBARDIER Sy
CYLINDERVOLYM: 46,0 cc RECREATIONAL PRODUCTS &

= TRIMNINGSSPECIFIKATIONER:

o

2¢a TOMGANGSHASTIGHET 1300 V/MIN = 100 V/MIN

oz % LUFT-/BRANSLEBLANDNING FRAN BLANBNINGKRUVENS POSITION FOR MAXIMAL

: 8 — | TOMGANG: HASTIGHET VID TOMGANG, LOSSA SKRUVEN 3/4 VARV

= DO: |‘£ TANDSTIFT: NGK DCPRSE ELEKTRODAVSTAND -3 0,6 mm - 0,7 mm

8 g BRANSLE: (RON + MON)/2 BLYFRI 95 OKTAN

5 MOTOROLJA: SAE 10W40

DETTA FORDON UPPFYLLER KRAVEN FOR KALIFORNIEN, USA; GALLANDE 2004 ARS MODELLER
AV NYA TERRANGMOTORCYKLAR OCH TERRANGFORDON OCH HAR CERTIFIERATS FOR

\_ 10 g/bhp-hr HC+NOx-EMISSIONSSTANDARDEN FOR MOTORTYPEN. )
\ 704900326/

V04MOBL

QUEST 500 OCH QUEST 500 XT

- ~N
4 MOTORTYP: 4BCXX.6442GC h

SYSTEM FOR UTSLAPPSKONTROLL: EM £
CYLINDERVOLYM: 644,0 cc ggggg:‘#g&f? PRODUCTS BOMBARDIER

s TRIMNINGSSPECIFIKATIONER:

2 ¢ o |TOMGANGSHASTIGHET 1100 V/MIN = 100 V/MIN

O 2 & |LUFT-/BRANSLEBLANDNING | FRAN BLANBNINGKRUVENS POSITION FOR MAXIMAL

£9 'é TOMGANG: HASTIGHET VID TOMGANG, LOSSA SKRUVEN 3/4 VARV

SgE TANDSTIFT: NGK DCPRSE ELEKTRODAVSTAND -5 0,6 mm - 0,7 mm

ST BRANSLE: (RON + MON)/2 BLYFRI 95 OKTAN

S MOTOROLJA: SAE 10W40

DETTA FORDON UPPFYLLER KRAVEN FOR KALIFORNIEN, USA; GALLANDE 2004 ARS MODELLER
AV NYA TERRANGMOTORCYKLAR OCH TERRANGFORDON OCH HAR CERTIFIERATS FOR

\_ 10 g/bhp-hr HC+NOx-EMISSIONSSTANDARDEN FOR MOTORTYPEN. )
N\ 704900627/

VO1MONL

QUEST 650 OCH QUEST 650 XT
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Dekal 17 (forts.)

( )
( MOTORTYP: 4BCXX.4982GC )
SYSTEM FOR UTSLAPPSKONTROLL: EM BOMBARDIER ~~
CYLINDERVOLYM: 497,70 cc RECREATIONAL PHODUCTS BOM@DIER
= TRIMNINGSSPECIFIKATIONER:
g UI) a TOMGANGSHASTIGHET 1100 V/MIN = 100 V/MIN
9 =2 .n' LUFT-/BRANSLEBLANDNING FRAN BLANBNINGKRUVENS POSITION FOR MAXIMAL
E 8 % TOMGANG: HASTIGHET VID TOMGANG, LOSSA SKRUVEN 3/8 VARV
S £ = | TANDSTIFT: NGK DRSEA ELEKTRODAVSTAND = 0,6 mm - 0,7 mm
Do: E > BRANSLE: (RON + MON)/2 BLYFRI 95 OKTAN
5 MOTOROLJA: SAE 10W40
DETTA FORDON UPPFYLLER KRAVEN FOR KALIFORNIEN, USA; GALLANDE 2004 ARS MODELLER
AV NYA TERRANGMOTORCYKLAR OCH TERRANGFORDON OCH HAR CERTIFIERATS FOR
\_ 10 g/bhp-hr HC+NOx-EMISSIONSSTANDARDEN FOR MOTORTYPEN. )
N\ 704 900 625/
VO1MOYL

TRAXTER-SERIEN FORUTOM TRAXTER XL
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FORDONS-
INFORMATION




SA IDENTIFIERAR DU DIN ATV

Fordonets huvudkomponenter (motor och ram) identifieras via olika tillverkningsnummer. Det
kan ibland vara nédvandigt att ha dessa nummer till hands for garantidndamal eller for att spara
fordonet i hdndelse av forlust av fordonet. Den auktoriserade Bombardier ATV-aterforséljaren
efterfrdgar dessa nummer om du behover utnyttja garantin. Ingen garanti beviljas av BRP om
motorns ID-nummer (EIN) eller fordonets ID-nummer (VIN) har tagits bort eller &r olasligt. Vi
rekommenderar att du skriver ned samtliga tillverkningsnummer som finns pa fordonet och
meddelar dem till ditt férsakringsbolag.

Placering av motor- och fordonsidentifikationsnummer

Ty e ]

X
IMPORTANT ENGINE INFO:
TVPE 610 MADE IN AUSTRIA:

Quest-serien

'DATE OF ENGINE MANUFACTURE:

REFER T0 OWNER'S MANUAL FOR
MAINTENANCE SPECIICATIONS:

. . [JOXKXX XXX
QLT

| Y\lh\ﬂd\m\w\llll\l|l|l|ll|ll||lllll ‘

2 ——— > X0nnoonoonoonon €———3
ﬁm—a

V04Mo6L |

TYPBILD

1. EIN (motoridentifikationsnummer)
2. VIN (fordonsidentifikationsnummer)
3. Modell
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Traxter-serien

VO01A36L

o, v, [ TR

LT

l i \\\lY\lll\lllllllhll)llllll\"\\l\\H\H ‘

XXXXXXXXX

TYPBILD

1. EIN (motoridentifikationsnummer)
2. VIN (fordonsidentifikationsnummer)

3. Modell
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EMISSIONSKRAV

Enligt CARB (California Air Resources Board) kravs att ATV-maskinen uppfyller férekommande
standardkrav for avgasutslapp under maskinens livsldangd, nar den anvands och underhalls
enligt medfdljande instruktioner.

En Rod dekal for icke-kompatibilitet (eller Gron dekal) erhalls arligen vid fordonsregistreringen i
Kalifornien. Korrekt markning anges av fordonsidentifikationsnumret (det 8:e tecknet i numret).

FORDONSKATEGORI 8¢ TECKNET | FORDONETS ID-NUMMER
R&d dekal (ej kompatibel) Maste vara C eller 3
Gron dekal (kompatibel) Valfritt alfanumeriskt tecken utom C eller 3
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument/komponenter galler inte vissa modeller. | sddana fall
finns det inga referensnummer till dem i illustrationerna. Vissa reglage/instrument/komponen-
ter ar tillbehor pa vissa modeller.

Quest-serien

<—20

V04A13M

25 - Y p (
: i /ey 17

21 16 14 5

V04A19M
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Quest-serien (forts.)

P4

)

S
tol o ¥ 2

») >

)

'\

V04A18M

23 22




Traxter-serien

5

12

VO1A3IM

/.

Fome |/
e sanme ] / ‘

= @v' -\

26-28

16
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Traxter-serien (forts.)

23 20 6-27

VOTA3KM 5 4 3 15 16 13256 32 19
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Ténk péa foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs grund-
laggande hur de olika reglagen péa din ATV
fungerar. Nadrmare anvisningar om hur du an-
vander ett reglage tillsammans med andra
reglage finns under ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER langre fram i detta avsnitt.

1) Gasreglage

Quest- och Traxter-serien

Placerat pa hoger sida av styrstdngen. Nar
det skjuts framat ékar motorns varvtal och
transmissionen kopplas in med vald véxel.
Nar det slapps Overgar motorn automatiskt
till tomgang och fordonets hastighet sanks.

V04I0AY 1

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

2) Framre bromshandtag

Quest- och Traxter-serien

Placerat pd hoger sida av styrstdngen. Du
bromsar genom att trycka in det. Nar du slap-
per handtaget atergar det automatiskt till det
ursprungliga laget. Bromseffekten ar beroen-
de av trycket som utdvas pa handtaget, ter-
rangtypen och terrangfoérhallandena. Den
framre bromsen har ocksa effekt pa bakhju-
len via drivsystemet.

Ytterligare information finns under
Observera i Bakre bromshandtag nedan.

V04I0AZ 1

1. Bromshandtag
2. Bromsa
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3) Bakre bromshandtag

Quest- och Traxter-serien

Placerat pa vanster sida av styrstangen. Du
bromsar genom att trycka in det. Nar du sléap-
per handtaget atergar det automatiskt till det
ursprungliga laget. Bromseffekten ar beroen-
de av trycket som utdvas pa handtaget, ter-
rangtypen och terrangforhallandena.

OBSERVERA: Att anvanda den bakre brom-
sen har ocksé effekt pa framhjulen eftersom
de ar sammankopplade via drivsystemet.
Som pé andra fordon Overférs fordonets vikt
till framhjulen vid inbromsning. For storre
bromseffekt tilldelar bromssystemet mer
bromskraft till framhjulen. Detta paverkar for-
donets mandvrering och styrning vid kraftig
inbromsning. Tank pé detta vid inbromsning.

Vo1l04y

TYPBILD
1. Bromshandtag
2. Bromsa
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4) Parkeringslas

Quest- och Traxter-serien

Placerat pa vanster sida av styrstangen, pa
det bakre bromshandtaget. Nar det lases,
hindras fordonet fran att rora sig. Anvandbart
nar bromsen behover lasas vid t.ex. en K-
svang, vid transport eller nar fordonet inte
anvands.

/A VARNING

Anvand alltid parkeringslaset och lagg i
vaxeln PARKERING nar fordonet inte
anvands.

/A VARNING

Kontrollera att parkeringslaset ar helt
upplast innan du kor din ATV.

Om du kér med ett konstant tryck pa
reglaget kan detta skada bromssyste-
met och orsaka forlust av bromsverkan
och/eller eldsvada.




Aktivera laset: Hall bromshandtaget intryckt
medan du flyttar parkeringslasreglaget.
Bromshandtaget ar nu intryckt och de bakre
bromsarna ikopplade.

Vo1l05Y

TYPBILD

1. Parkeringslas

2. Tryck ndr du vill aktivera
parkeringsbromsen

Las upp: Tryck in bromshandtaget. Laset
atergadr automatiskt till det ursprungliga laget.
Slapp bromshandtaget, som atergar till
viloposition. Frigdr alltid parkeringslaset fére
korning.

5) Vixelspak

Quest-serien

Placerad p& hoger sida av fordonet. Spaken
har 5 lagen: P, R, N, H och L.

Nar du ska véaxla, stanna fordonet helt och
flytta sedan spaken &t hdger och déarefter
framat till dnskad position. Forsok inte flytta
spaken med vald. Om det inte gér att vaxla,
gasa forsiktigt for att flytta ATV-maskinen och
forsok igen.

VO04E02Y

1. Véxelspak
2. Véxla

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och

lagg i bromsen innan du flyttar véxelspa-
ken.

71




Traxter-serien

Placerad pa vanster sida av styrkolonnen.
Spaken har 5 lagen: P, R, N, H och L.

Nar du ska véxla, stanna fordonet helt. Lyft
sedan spaken och flytta den till dnskad
position. Forsok inte flytta spaken med vald.
Om det inte gar att vaxla, gasa forsiktigt for
att flytta fordonet och férsok igen.

2
N

'Y

V01106 1

R: Back (Reverse)
Gor att du kan backa fordonet. Fordonets
hastighet ar begransad i detta lage.

/A VARNING

Innan du backar, kontrollera att det inte
finns nagra hinder eller méanniskor
bakom fordonet. Sitt kvar pa atet.

1. Véxelspak
2. Véxla

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och
lagg i bromsen innan du flyttar
vaxelspaken.

Quest- och Traxter-serien

P: Parkering

| detta lage ar transmissionen last, vilket gor
att fordonet inte kan forflytta sig. Denna véx-
el ska alltid vara ilagd nar fordonet inte an-
vands. | vissa omstandigheter kan det bli
nédvandigt att gunga fordonet fram och till-
baka for att flytta vaxlarna i transmissionen,
s& att parkeringsvéxeln kan aktiveras.
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N: Neutral
| detta lage kopplas véxeln ur, sa att fordonet
kan forflyttas manuellt eller tas pé slap.

H: Hog vaxel

Valjer transmissionens hdghastighetsvaxel i
vaxelladan. Detta dr det normala koérléget.
Med denna véxel kan fordonet uppna
maximal hastighet.

L: Lag vaxel

Valjer transmissionens laghastighetsvéxel i
vaxelladan. Detta &r arbetsldget. Med denna
vaxel kan fordonet kéras langsamt med max-
imalt dackgrepp och maximal drivkraft.
OBSERVERA: Anvand lagvaxeln nar du kor
last eller i branta uppforslut.

6) Flerfunktionsreglage

Quest-serien

Flerfunktionsreglaget ar placerat pa vanster
sida av styrstangen.

V04l0BY

QUEST-SERIEN
1. Flerfunktionsreglage




Reglaget har féljande funktioner:

Stralkastarreglage

Placerat upptill pa flerfunktionsreglaget. Valj
LO for halvljus och bakljus. Vélj HI for helljus
och bakljus.

V04KOLO 1 2

1. Strélkastarreglage
2. Halvijus
3. Helljus

OBSERVERA: Vrid tandningsnyckeln till ON
"utan ljus” nér du vill slacka stralkastaren.

voalocy

LAGET ON "UTAN LJUS”

Motorns stoppreglage

Placerat i mitten av flerfunktionsreglaget.
Motorn gér runt men startar inte om detta
reglage ar stallt pd OFF (av).

Detta reglage kan anvandas till att stanga av
motorn och som nddstoppsreglage.
OBSERVERA: Det gér visserligen att stdnga
av motorn genom att vrida tdndningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avstangning
med detta reglage.

Vo4loDY

1. Motorns stoppreglage
Stdng av motorn genom att slédppa

gasreglaget och sedan anvanda motorns
stoppreglage.
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Startknapp

Placerad ovanfor motorns stoppreglage.

Néar du vill starta motorn, stall motorns
stoppreglage pa RUN.

Tryck in startknappen. Slapp knappen
omedelbart ndr motorn startat.

V04l0DZ

1. Startknapp

Chokereglage

Placerat langst ned pa flerfunktionsreglaget.
Ett flyttbart reglage som underlattar vid
kallstart.

Sténgt lage (OFF) anvands vid normal start
med varm motor.

VO4I0EY

CHOKEREGLAGET | STANGT LAGE
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Helbppet ldge anvands for lagre

motortemperatur.

VO4I0FY

CHOKEREGLAGE | HELOPPET LAGE

Ovriga ldagen mellan stangt (OFF) och
heloppet (FULL) anvéands beroende péa
motorns temperatur.

Traxter-serien

Flerfunktionsreglaget ar placerat pa vanster
sida av styrstangen.

VO11Xy 1

TRAXTER-SERIEN
1. Flerfunktionsreglage




Reglaget har féljande funktioner:

Knapp for elektrisk vaxel

Placerad i mitten av flerfunktionsreglaget.
Tryck pa den 6vre delen for nasta hogre
vaxel. Tryck pa den lagre delen for nasta lagre
vaxel.

Voinuy 1 3

1. Véxelknapp
2. Tryck hér fér ndsta hogre véxel
3. Tryck hér for nésta lagre véxel

Ju lagre véxel, desto lagre ar fordonets
hastighet och ju hogre véxel, desto hogre ar
fordonets hastighet.

Fordonet maste vara igang for att det ska ga
att vaxla.

Knappen maste tryckas in och sedan slédppas
innan det gar att vaxla pa nytt.

Det finns 5 hog- och lagvaxlar.

Reglage for
manuell/automatvaxel

Placerat intill reglaget for avbléandare, langst
ned pa flerfunktionsreglaget. Det gar att byta
lage nar som helst, dven nar fordonet ar
igang.

2 1

V01G18Y

1. Reglage f6r manuell/automatvéxel
2. Véxelknapp

| automatvaxellage laggs en ny véxel i vid
behov enligt motorns varvtal och gasspjallets
Oppning. Nar automatvaxellaget ar valt
behover du bara trycka in eller sldppa
gasreglaget.

| vissa fall kan det vara praktiskt eller
nddvandigt att vaxla manuellt. Den
elektroniska modulen tillater att foraren
ignorerar automatvaxellaget genom att
trycka pa vaxelknappen for lagre eller hogre
vaxel. Automatvaxellaget fortsatter att vara
aktivt och véxlingssekvensen atertas efter
vaxlingen.

Om fordonet anvands i svarare forhallan-
den rekommenderas bestamt manuellt
vaxlingslage (anvand vaxelknappen).
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Start-/stoppreglage

Placerat hogst upp pa flerfunktionsreglaget.
Reglage med vippkontakt (pa/av).

Starta motorn genom att halla reglaget
intryckt. Slapp reglaget omedelbart nar
motorn startat.

Stédng av motorn genom att sldppa gasregla-
get och sedan trycka pé start-/stoppreglaget.
Det behdver inte héllas intryckt.

V011072

1. Start-/stoppreglage

OBSERVERA: Det gér visserligen att stédnga
av motorn genom att vrida tdndningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avstangning
med start-/stoppreglaget.
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Avblandare

Placerad nedanfor vaxelknappen. Vippkon-
takt. Med den kan du vélja intensitet for stral-
kastaren.

V011070 1

1. Avbléndare
7) Grupp med indikatorlampor

Quest- och Traxter-serien

OBSERVERA: Forsta gangen du vrider
tandningsnyckeln till ON (bada ldgena) tands
alla indikatorlamporna ett kort 6gonblick. Det
betyder att de fungerar. Darefter kommer
bara de lampor som éar aktiverade att lysa: P,
R eller N for Quest-serien och R, N, AUTO,
helljus och ilagd véxel for Traxter-serien.
OBSERVERA: Lamporna for oljetryck (Quest-
serien) och temperatur (Traxter-serien)
fortsatter att lysa tills motorn startas.

P& Traxter-serien, om alla lampor blinkar,
indikerar detta ett specifikt fel pa
transmissionen eller elsystemet. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
s& snart som mojligt.




Traxter-serien
Vaxeldisplay

Placerad till véanster i lampgruppen. Den
tdnds for att ange ilagd vaxel nar
tandningsnyckeln vrids till on-lage, forutsatt
att véxelspaken INTE ar i laget PARKERING
eller NEUTRAL (oavsett om motorn ar igdng
eller inte).

Om alla lamporna blinkar vid vaxling betyder
det att vaxlingen inte har slutforts. Vénta tills
vaxlingen ar klar eller forsok lagga i vaxeln pa
nytt med véaxelknappen.

Om alla lamporna blinkar kontinuerligt tyder
det pa en skadad givare (vaxelldda). Fordonet
kan fortfarande anvandas i detta tillstand,
men om en lagre vaxel laggs i kan motorns
"broms” 6ka. Kor langsamt. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
s& snart som mojligt.

VoolosY 1

1. Véxeldisplay

Ovriga indikatorlampor

Placerade till hoger i lampgruppen. Dessa
lampor tands for olika funktionstillstand.

Quest-serien

V04l0GY

Motortemperatur
Oljetryck

Neutral

Back

Parkering

RN~

Traxter-serien

V0ol06Z

Motor

Helljus

Auto (automatvéxelldage)
Back

Neutral

RN =
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Om lamporna for BACK (reverse) och
NEUTRAL blinkar kontinuerligt tyder det pa
en skadad givare (vaxelreglage). Fordonet
kan fortfarande anvandas i detta tillstdnd,
men om en lagre vaxel laggs i kan motorns
"broms” dka. Kor langsamt. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
s& snart som mojligt.

Om AUTO-lampan blinkar kan det tyda pa
problem med spjalldagesgivaren (TPS).
Manuellt lage valjs omedelbart. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
sd snart som mojligt.

Beskrivning av indikatorlampor
Motor (ROD)

®

Quest-serien

Nar denna lampa LYSER indikerar den
motordverhettning.

Traxter-serien

Lampa med tva funktioner. Nar lampan
LYSER indikerar den lagt oljetryck i
motorn. Nar den blinkar indikerar den
motordverhettning.

Denna lampa tédnds nar tdndningsnyckeln
vrids till on-lage och lyser tills motorn har
startats.

Om motorn 6verhettar, se avsnittet
MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA
PROCEDURER.

SE UPP: Om lampan inte slacks direkt
nar motorn har startats, stang av
motorn. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.
Anvand inte fordonet forran det har
reparerats.
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Oljetryck (ROD)

Quest-serien

Né&r denna lampa LYSER indikerar den lagt
oljetryck i motorn.

SE UPP: Stang av motorn om lampan
inte slacks direkt nar motorn har
startats. Kontrollera motorns oljeniva.
Fyll pa vid behov. Om oljan inte
behover fyllas pa, kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare. Anvand inte fordonet
forréan det har reparerats.

Helljus (BLA)

Traxter-serien

Né&r denna lampa LYSER indikerar den att
helljus har valts for stralkastarna.

Auto (GUL)

Traxter-serien forutom Traxter XL

Nar lampan ar tand indikerar den att
automatvaxelldget anvands.

Back (ROD)

Quest- och Traxter-serien

Nar lampan ar tand indikerar den att
backen (reverse) ar ilagd.




Neutral (GRON)

Quest- och Traxter-serien

Néar lampan ar tand indikerar den att
vaxeln ar i laget Neutral.

Parkering (GUL)

®

Byte av enhet

Hastighetsmataren ar fabriksinstalld pa att
visa mile men kan andras till att visa
kilometer.

OBSERVERA: Enhetsandringen géller
hastighetsmatare, avstandsraknare och
trippmatare.

Vrid tdndningsnyckeln till OFF.

Hall displayvalsknappen intryckt medan du
vrider tandningsnyckeln till ON.

Numret 514610 for Quest eller 511--- for
Traxter visas i displayen. Hall knappen
intryckt tills den normala displayen ater visas
(efter cirka 7 sekunder).

Quest-serien -
Néar lampan ar tand indikerar den att = O o
parkeringsvaxeln ar ilagd. 2000 g
VAl
8) Hastighetsmiitare V04AT6Y
Quest- och Traxter-serien QUEST-SERIEN
Dessa fordon ar utrustade med en
elektronisk hastighetsmatare. Den visar
fordonets hastighet i MPH eller km/h. KOV -
Hastighetsmataren ar placerad mitt i AL (==
lampgruppen och ar bakgrundsbelyst nar VIl -
tandningslaset vrids till ON (bada lagena). VO1A52Y
TRAXTER-SERIEN

Vo1Ly 2 3 1

1. Hastighetsmatare
2. Avsténdsréknare/trippmétare/timraknare
3. Displayvalsknapp
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Efter dessa 7 sekunder bdr enheten ha
andrats fran mile till kilometer eller tvartom.
OBSERVERA: Ett streck visas till vanster i
displayen for att ange vilken enhet som
anvands.

B@Mﬁ
Ml =

V04A17Y

Eftersom denna hastighetsmaétare anvands
pa manga modeller ar den forinstalld pa
fabrik. Om hastighetsmataren ev. visar ett
nummer som galler en annan modell, slapp
displayknappen och tryck in den igen. Nu bér
det korrekta numret visas. Byt enhet genom
att halla knappen intryckt tills den normala
displayen ater visas.

Avstandsriknare/trippmatare/ti
mraknare

Kombinerad LCD-display (flytande kristaller).
Avstandsrdaknaren anger det totala avstand
som avverkats i mile eller km (00000). Tripp-
mataren anger avstandet som avverkats i mile
eller km (000.00) tills den ater nollstélls. Den
sista siffran till hdger anger en tiondels mile el-
ler kilometer (endast vid trippmatarvisning).
Trippmataren kan anvandas for att ungefarligt
berakna t.ex. hur langt branslet racker eller av-
stdndet mellan tva platser. Timraknaren anger
det totala antalet timmar som tandningsnyck-
eln arildaget ON (H0000.0).

Displayvalsknapp

Om du tillfalligt vill &ndra displayen trycker du
pa knappen pa hastighetsmataren. Displayen
visar avstandsraknaren/trippmataren/timrak-
naren, i denna ordning.

Du nollstaller trippmataren genom att halla
knappen INTRYCKT tills alla siffror visar noll.
Trippmataren kan nollstéllas nar som helst,
dven nar avstandsraknaren eller timréknaren
ar vald.
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Vo4lo7y

TYPBILD

Avstédndsraknaren kan visa mile eller
kilometer beroende péa vilken enhet som ar
vald.

9) Tandningslas

Quest- och Traxter-serien

Placerat langst ned i lampgruppen.
For nyckel, med 3 lagen: OFF (av), ON (p&)
med ljus och ON utan ljus.

VO04I0HY 1

QUEST-SERIEN
1. Tadndningslas




vo1nzy

TRAXTER-SERIEN
1. Tadndningslas

Satt nyckeln i tdndningsléset och vrid till
onskat lage. Ta ut nyckeln genom att vrida till
OFF och dra ut den.

Laget ON med ljus tander strélkastare och
lyktor oavsett om motorn ar igang eller inte.
Stralkastarna vaxlar automatiskt till halvljus.
Tank pa att batteriet laddas ur nar fordonets
lyktor ar tdnda utan att motorn &r igang. Vrid
alltid tdndningsnyckeln till OFF nar motorn
har stannat.

OBSERVERA: Det gar visserligen att stanga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avstangning
med start-/stoppreglaget.

Traxter-serien
Automatisk avstidngning

Om motorn av nagon anledning inte startar
inom 6 minuter kommer MPEM-modulen
(Multi-Purpose Electronic Module) att
stédngas av, vilket kopplar bort alla elektriska
funktioner. Vrid nyckeln till OFF och sedan till
ON igen fér normal anvandning.

10) Chokereglage

Traxter-serien

Placerat langst ned i lampgruppen. Ett
flyttbart reglage som underlattar vid kallstart.
Sténgt lage (OFF) anvands vid normal start
med varm motor (intryckt).

Vo117z

CHOKEREGLAGET | STANGT LAGE

HelOppet ldge anvands for lagre temperatur
(helt utdraget).

CHOKEREGLAGE | HELOPPET LAGE
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Ovriga lagen mellan stéangt (OFF) och
heléppet (FULL) anvands beroende pa
temperatur.

Du kan justera chokereglagets motstand
genom att lyfta gummiskyddet och dra at
justeringsskruven. Dra inte &t for mycket,
eftersom chokereglaget da blir svart att
flytta. Placera gummiskyddet pa dess
ursprungliga plats.

11) Bransletankslock

Quest- och Traxter-serien

Skruva loss locket moturs och avlagsna det,
tanka och skruva sedan fast locket medurs.

/A VARNING

Stang alltid_av motorn innan du fyller
pa bransle. Oppna locket langsamt. Om
en tryckskillnad marks (det hors ett
visslande ljud nar du lossar tanklocket)
behover fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det igen.
Bensin ar ett brandfarligt och explosivt
dmne. Anvand aldrig 6ppen laga vid
kontroll av branslenivan. Rok aldrig
och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i
narheten. Arbeta alltid i ett
valventilerat utrymme. Fyll aldrig pa
brénsle innan du placerar fordonet pa
en varm plats. Med hogre temperaturer
expanderar branslet och kan fléda
over. Torka alltid av allt utspillt bransle
pa fordonet.
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12) Branslematare

Quest- och Traxter-serien

Mataren ar placerad under lampgruppen och
visar den ungefarliga mangd bransle som
finns i tanken.

VO4FOVY

13) Branslekran

Placerad p& vanster panel under satets
framre del. Kranen kan vridas till 3 lagen: OFF
(stdngd), ON (6ppen), RES (reserv). Vrid
rReEgéaget sa att pilen pekar pd ON, OFF eller

VO4FOWY 1

QUEST-SERIEN
1. Vrid denna pekare till 6nskat ldge




VO1F01Y 1

TRAXTER-SERIEN
1. Vrid denna pekare till 6nskat ldge

OFF (stangd)

Stoppar bransletillforseln till férgasaren.

SE UPP: Vridkranen till OFF nar fordonet
inte anvands eller vid transport.

ON (6ppen)
Bransle tillfors till forgasaren. Detta ar det
normala laget nar du kor fordonet.

RES (RESERV)

Néar det ar slut pa brénsle i tanken och
ventilen ar i ON-lage, kan du anvanda
reservbranslet genom att vrida kranen till
RES. Reservbréanslet ar ca 20% av
bréansletankens totala kapacitet for Quest
och 30% for Traxter. Anvand detta lage
endast nar bransletillforseln i ON-laget ar
slut.

Nar du kor pa reservbranslet, fyll pa bransle
sa snart som mojligt. Kom ihag att vrida
tillbaka kranen till ON-laget efter pafylining.
SE UPP: Felaktig 6ppning av branslekra-
nen hindrar bransleflodet. Se till att kra-
nen ar helt 6ppen nar du kor.

14) Bakre bromspedal

Quest- och Traxter-serien

Placerad pa det hogra fotstddet. Tryck ned
den nar du vill bromsa med den bakre
bromsen. Nar du slapper den atergéar den till
det ursprungliga laget. Bromseffekten ar
beroende av trycket som utdvas pa pedalen,
terrangtypen och terrangforhéllandena.
OBSERVERA: Bromsen har ocksa effekt pa
framhjulen via drivsystemet.

V04K03Y 1

QUEST-SERIEN
1. Bakre bromspedal

VO1K01Y

TRAXTER-SERIEN
1. Bakre bromspedal
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15) Starthandtag

Traxter-serien

Starthandtaget medfdljer som ett
nodstartsalternativ.

Folj den vanliga startproceduren men anvand
starthandtaget i stallet for elstarten.

Placerat pa vanster panel under sétets framre
del. Atergar automatiskt nar det slapps. Star-
ta genom att dra handtaget langsamt tills ett
motstand kanns. Fortsatt sedan att dra lang-
samt tills kompressionstoppen (starkt rota-
tionsmotstadnd) passeras och dra sedan kraf-
tigt. Slapp handtaget langsamt.

VO1L06Y 1

1. Starthandtag
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16) Fotpinne

Quest- och Traxter-serien

Placerad pa fotstddet. Anvéand fotpinnen for
att ge foten béttre faste.

V04L01Y

QUEST-SERIEN
1. Fotpinne

VO01K01Z

TRAXTER-SERIEN
1. Fotpinne




17) Forvaringsutrymme

Quest- och Traxter-serien

Placerat framtill pa fordonet. Bekvdmt
placerat for personliga foremal som hjaim,
extra tdndstift, forsta hjalpen-utrustning, osv.
Lossa sparren till locket, lyft och ta bort
locket.

Utrymmet har en dréaneringsplugg under
verktygsladan. Ta bort pluggen vid behov av
dranering. Satt darefter tillbaka pluggen.

VO1L07Y

TYPBILD
1. Ta loss locket
2. Verktygslada

Utrymmet innehdller adven denna
Instruktionsbok som maéaste forvaras i ett
vattentatt fodral och alltid tillsammans med
fordonet.

/A VARNING

N&r motorn &r igang, placera alltid
vaxelspaken i laget PARKERING innan
du 6ppnar locket. Lamna aldrig tunga
eller I0sa foremal som kan ga sonder i
forvaringsutrymmet. Sparra alltid
locket fore kérning. Om locket till
forvaringsutrymmet tas loss for att fa
plats med mer last, se till att lasten ar
sakert fastspand och inte kan “flyga
av” vid korning i hog hastighet i svar
terrdng. Sénk hastigheten.

18) Verktygslada

Quest- och Traxter-serien

Verktygsladan finns inuti forvaringsutrym-
met. Den innehaller verktyg for grundlaggan-
de underhall, denna Instruktionsbok och, pa
XT-modellerna, en ATV Winch Operator’s Ma-
nual (instruktionsbok for ATV-vinsch).

Ladan innehéller foljande verktyg:

- tang (1)

— skruvmejsel (1)

— skiftnyckel 10/13 mm (1)

— skiftnyckel 15/17 mm (1)

— hylsnyckel 10/13 mm (1)

- hylsnyckel 16/18 mm (1)

— dacktryckmatare (1)

— insexnyckel 3 mm (1)

— sakring 30 A (1)

— sakring 20 A (1)

— sakring 15 A (1).
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19) Satets sparr

Placerad under satets bakre ande. Med den
kan satet avlagsnas for dtkomst av
motorutrymmet.

Quest- och Traxter-serien férutom
Traxter XL

V00A11Y 2

1. Séte
2. Satesspérr

Borttagning av satet

Quest- och Traxter-serien férutom
Traxter XL

Dra sparren uppat medan du forsiktigt lyfter
satets bakre del. Fortsatt att lyfta tills du kan
frigéra de framre sparrarna och darefter helt
ta bort satet.

Traxter XL

Skjut sparren bakat medan du forsiktigt lyfter
satet bakre del. Fortsatt att lyfta tills du kan
frigéra de framre sparrarna och darefter helt
ta bort satet.

Atermontering av sitet

/A VARNING

Kontrollera med jamna mellanrum
satets lasbult och dra at vid behov. Se
till att satet ar sakert sparrad innan du
kor.

Vo3Lo2y 1

1. Sétesspérr
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Quest-serien

Placera sétets framre sparr i fastet i ramen.
Nar satet ar pa plats, tryck den bestamt nedéat
for att aktivera sparren.

Vo4Lo2y

1. Placera spdrren i fastet
2. Faste




Traxter-serien

Placera satet sa att den U-formade hallaren ar
placerad over rullfastet. Skjut in hallaren
forsiktigt Over rullfastet och sénk ned satet.
Nar satet ar pa plats, tryck den bestamt nedéat
for att aktivera sparren.

VO1LOBY

21) Luftintag

Quest- och Traxter-serien férutom
Traxter XL

Placerade pa de bakre stankskdrmarna. De
leder luftflddet for kylning av kylaren och
tillfér luft till luftfilterboxen..

SE UPP:Ingenting far tédcka oOver
luftintagen.

22) Dragkrok

Quest- och Traxter-serien

Placerad pa bakaxeln. Praktisk faste dar du
kan installera en kula for ett slap eller annan
utrustning. Installera en kula av korrekt stor-
lek enligt slaptillverkarens rekommendation.
| avsnittet SPECIFIKATIONER finns anvis-
ningar om maxlast och rekommendationer
for slap.

1. U-formad héllare
2. Rullfaste

20) Framre/bakre
bagageracken

Quest- och Traxter-serien

Placerade hogst upp framtill och baktill pa
chassit. Praktiska racken for all slags last.

/A VARNING

Se till att lasten ar sakert fastspand i
rackena. Lasta inte pa for mycket.
Kontrollera att lasten inte skymmer
sikten eller inverkar pa styrformagan.
Ta inte passagerare.

| avsnittet SPECIFIKATIONER finns anvis-
ningar om maxlast och rekommendationer
om lastens viktférdelning.

VOoLo1Y 1

TYPBILD
1. Dragkrok

/\ VARNING

Installera en kula av korrekt storlek som
matchar den utrustning som fordonet
ska dra.

Folj tillverkarens anvisningar for korrekt
kopplingsforfarande.
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23) Kylarlock

Quest- och Traxter-serien férutom
Traxter XL

Placerat baktill pa den bakre panelen. Detta
ger tillgéng till kylarens péfyliningséppning.
Oppna skyddslocket for att komma at
kylarlocket. Efter pafyllning, satt tillbaka
kylarlocket och stédng sedan skyddslocket.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket medan motorn
ar varm, sa att du inte branner dig.

VO1LOEY

1. Skyddslock
2. Kylarlock

Traxter XL

Placerat under flak.

Lyft upp flaken nér du vill komma &t
kylarlocket. Efter pafylining, dtermontera
forst kylarlocket och stang sedan flaken.
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1. Kylarlock
24) 12 volts eluttag

Quest- och Traxter-serien

Placerat till vanster om lampgruppen.
Praktiskt for handhallen strélkastare eller
annan bérbar utrustning.

Oppna locket for anvandning. Stang alltid
locket igen efter anvandning, som skydd mot
vadret.

VO1LOFY 1 2

TYPBILD
1. Skyddslock
2. Eluttag




Overskrid inte uttagets kapacitet. Se
SPECIFIKATIONER.

Det finns mojlighet till extra stromforsorjning
for anslutning av ytterligare tillboehor. Det
finns tva dolda kablar i kablaget i fordonets
bakre del. Kontakta en auktoriserad Bombar-
dier ATV-aterforsaljare for mer information.

25) Sidkringar

Quest- och Traxter-serien

Elsystemet skyddas av sékringar. Mer
information finns i avsnittet UNDERHALL.

26) Vinsch
Quest XT och Traxter XT

Placerad bakom den framre hasplaten.

V01A10Y 1 2

1. Vinsch
2. Framre hasplat

27) Vinschreglage

Quest XT och Traxter XT

Placerat pa vanster sida av den framre
stankskarmen.

Dra ut vinschlinan genom att trycka péa
reglagets vanstra sida.

Dra in vinschlinan igen genom att trycka pa
reglagets hogra sida.

Ytterligare anvisningar for séker anvandning
av vinschen finns i ATV Winch Operator’s
Manual (instruktionsbok for ATV-vinsch).

VO04A15Y

1. In

2. Ut

28) Vaijerguide

Quest XT och Traxter XT

Placerad pa den framre hasplaten.
Guiden anvands for att skydda fordonet mot
skador och leda vinschlinan tillbaka in.

V01A10Z 2 1

1. Frdmre hasplat
2. Vaijerguides
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29) Flak

Traxter XL

Placerad baktill pa fordonet. Flaken ar till for
att transportera diverse material.

/\ VARNING

Transportera aldrig brandfarliga eller
pa annat séatt farliga amnen.

30) Flakspak

Traxter XL

Placerad under den bakre lastboxen pa hoger
sida av satet.

Med den kan du tippa innehallet i flaken.
Nér du vill tippa flaken, dra flakspaken mot
den hdgra sidan.
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31) Lam till flakes

Traxter XL

Placerad baktill p4 flaken.

Oppna ldmmen genom att lossa spérrarna
och lyfta upp ldmmen cirka 50 mm (2 tum)
och sedan vrida den utat och nedat. Tva vaj-
rar pa var sida om flaken héller lammen pa
plats.

| a
V03L04Y

OPPNA

Steg [1]: Lyft upp lémmen
Steg [2]: Sénk ldmmen

Sténg lammen genom att forst lyfta upp den.
Placera sedan lammens fasten i sparen. Las
med sparrarna.

i/
V03L05Y

STANG
Steg [11: H6j ldmmen
Steg [2]: Sénk limmen




32) Sidoutrymmen

Traxter XL

Placerade pa béada sidor av fordonet. Utrym-
mena ar utrustade med en draneringsplugg.
Ta bort pluggen vid behov av dranering. Satt
darefter tillbaka pluggen.

Vo3L06Y 1

1. Sidoutrymme
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VATSKOR

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs
rekommenderade vatskor och hur
vatskenivaerna kontrolleras. | avsnittet
UNDERHALL finns anvisningar for byte av
vatskor.

Brinsle

Quest- och Traxter-serien
Rekommenderat brinsle

Anvand normal blyfri bensin (aterfinns pa de
flesta bensinstationer) eller bensinetanol-/
bensinmetanolblandning, med mindre an
10% etanol eller metanol. Anvand bensin
med oktantal 95 eller hogre.

OBSERVERA: P& bensinstationer motsvarar
oktantalet pad pumpen branslets oktantal.

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
brénslen. Anvandning av ej reckommende-
rat bransle kan resultera i forsamring av
fordonsprestanda och skador pa viktiga
delar i branslesystemet och motorn.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Denna ATV har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas via oljepafyllningen.
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Bransleniva

/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller
pa bransle. Oppna locket langsamt. Om
en tryckskillnad marks (det hors ett
visslande ljud nar du lossar tanklocket)
behover fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander det igen.
Bensin ar ett brandfarligt amne och un-
der vissa forhallanden explosivt. An-
vand aldrig 6ppen laga vid kontroll av
branslenivan. Rok aldrig och tillat ald-
rig Oppen eld eller gnistor i narheten.
Arbeta alltid i ett valventilerat utrym-
me. Fyll aldrig pa bransle innan du pla-
cerar fordonet pa en varm plats. Med
hogre temperaturer expanderar brans-
let och kan fléda 6ver. Torka alltid av
utspillt bransle eller utspilld olja fran
fordonet.




Motor-/transmissionsolja

Quest- och Traxter-serien
Rekommenderad olja

Anvand 4-takts mineralbaserad motorolja
som uppfyller eller dvertraffar kvalitetsford-
ringarna for APl Service-klassifikationerna
SG, SH eller SJ. Kontrollera alltid API Service-
etiketten pa oljebehallaren for att vara saker
pa att den har bokstaverna SG, SH eller SJ.
Anvand endast hogrenande olja av hog kvali-
tet.

OBSERVERA: Samma olja anvéands for
smorjning av bade motor och transmission.
For allman féorbattring i prestanda och
slitageskydd rekommenderas Bombardiers
syntetiska olja (P/N 293 600 039). Detta &r en
speciell syntetisk olja formulerad for
vaxellador av kopplingstyp.

Traxter-serien

SE UPP: Om du anvander en annan
syntetisk olja eller syntetisk oljeblandning
an Bombardiers syntetiska olja (P/N 293
600 039), kan kopplingen slira.
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Oljeviskositet

Quest- och Traxter-serien

SAE 10W40 rekommenderas for sommarsdsongen och SAE 5W30 for vintersasongen.
Annan viskositet bdr anvandas om temperaturen inte faller inom vardena for den
rekommenderade oljan. Se tabellen nedan.
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Oljeniva
Quest- och Traxter-serien

SE UPP: Kontrollera nivan ofta och fyll pa
vid behov. Fyll inte pa fér mycket. Vid
anvandning av motor/transmission med
fel oljeniva kan foljden bli allvarliga skador
pa motorn/transmissionen. Torka av ev.
utspilld olja.

Vo4co1y 1

QUEST-SERIEN - HOGER SIDA AV
MOTORN
1. Oljemétsticka

Vo1coz2y 1

TRAXTER-SERIEN - VANSTER SIDA AV
MOTORN

1. Oljemétsticka

2. Pafyliningslock

Se till att fordonet stér pa ett jamnt underlag,

att motorn ar kall och inte igdng. Kontrollera

sedan oljenivan:

1. Ta ut maétstickan och torka av den.

2. Sétt tillbaka matstickan. Matstickan maste
sattas in korrekt, helt och héllet.

3. Ta bort matstickan igen och kontrollera
oljenivan. Den bor ligga nara eller pa det
Ovre market.

Vooco1yY

TYPBILD

1. Full

2. Fyll pg

3. Grénsvérden

For pafylining av olja, ta bort méatstickan
(Quest-serien) eller skruva loss pafylinings-
locket (Traxter-serien). Fyll pa en liten mangd
olja och kontrollera nivan pa nytt. Upprepa
tills nivan nar det évre market pad matstickan.
Fyll inte pa for mycket.

OBSERVERA: Anvand en tratt for att undvika
spill.

Efter pafylining, satt tillbaka méatstickan
och/eller skruva fast pafyliningslocket och
atermontera satet.
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Motorkylvitska

Quest- och Traxter-serien
Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad frost-
skyddsvéatska innehallande korrosions-
skyddsmedel speciellt avsedd for férbran-
ningsmotorer av aluminium.

Kylsystemet maste fyllas med Bombardiers
kylmedelsblandning (P/N 293 600 038) eller
en blandning av destillerat vatten och
frostskyddsvatska (560% vatten, 50%
frostskydd).

Kylvitskeniva

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med kall
motor. Fyll aldrig pa kylvatska i
kylsystemet nar motorn ar varm.

Ta bort satet.

Quest-serien

V04Co5Y
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Traxter-serien

V01L20Y

Nar fordonet star pa ett jamnt underlag bor
kylvatskenivan vara mellan MIN- och MAX-
markena pa kylvatskebehallaren.
OBSERVERA: Om nivan kontrolleras vid
lagre temperatur an 20°C (68°F) kan den vara
nagot lagre an MIN-market.

Fyll pad kylvatska upp till MAX-market vid
behov. Anvand en tratt for att undvika spill.
Fyll inte pa for mycket.

Skruva pa pafyliningslocket och atermontera
satet.




Om kylvatska fylls pa i kylvatskebehallaren,
kontrollera aven nivan i kylaren. Fyll pa
kylvatska vid behov.

/\ VARNING

Ta inte bort kylarlocket medan motorn
ar varm, sa att du inte branner dig.

OBSERVERA: Ett kylsystem som behover
fyllas p& mycket ofta tyder pa lackage eller
motorproblem. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Byte av kylvitska
Se avsnittet UNDERHALL.

Bromsvatska

Quest- och Traxter-serien
Rekommenderad vitska

Anvand enbart bromsvatska som uppfyller
kraven i specifikationen DOT 4.

SE UPP: Undvik allvarliga skador pa
bromssystemet genom att inte anvanda
andra bromsvatskor an den rekommende-
rade. Blanda inte heller olika vatskor for
pafylining.

Vatskeniva

Stall fordonet pa ett jamnt underlag och
kontrollera bromsvatskan i behéllaren.
Vatskenivan bor éverstiga MIN-maérket.

Fyll pa vatska vid behov. Fyll inte pa for
mycket.

Rengdr péafyliningslocket innan du éppnar
det.

SE UPP: Anvand DOT 4-bromsvatska ur en
féorsluten behallare. Anvand inte
bromsvatska fran gamla eller redan
Oppnade behallare.

OBSERVERA: Ladga nivéaer kan tyda pa
lackage eller slitna bromsbelagg. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Framre bromsvatskebehallare

Vrid styrningen fér kérning rakt fram, sa
att behallaren inte lutar.

Kontrollera bromsvatskenivan. Behallaren
ar full nar vatskan nar dverdelen av
fonstret.

Quest- och Traxter-serien

V04K04Y

Granska skyddsskon for hdvarmen. Byt ut
den om den uppvisar sprickor eller andra
skador.

Bakre bromsvatskebehallare

Quest-serien

NN

V04Co6Y
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Traxter-serien Batteri

Borttagning
Koppla loss den SVARTA (-) kabeln forst,
darefter den RODA (-) kabeln.

NN

/A VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna ord-
ning: SVART (-) kabel forst. Det kan fin-
nas batterivatske- eller bensinangor i
motorutrymmet. En eventuell gnista
kan antanda dem och orsaka person-
skador.

Ta bort fdstremmarna.

Dra ut ventilationsroret fran ramen.

Ta loss batteriet fran fordonet. Var noga med
att inte luta batteriet, eftersom elektrolyt
kkan rinna ut ur ventilationsroret.

/A VARNING

Batterivatska ar en fratande vatska som
branner eller forstér organiska vavna-
der genom kemisk paverkan. Undvik
kontakt med 6gon, hud och kladsel. Bar
skygdsglgséglfrégcﬁ Iéénﬁliga, iclée ab-
. sorberande skyddshandskar om du tar
Batteri loss batteriet for hand. Om batterivat-
ska spills, tvatta omedelbart med en
blandning av bikarbonat och vatten.

V01K18Y

Quest- och Traxter-serien

Detta fordon har ett elektrolytbatteri som
krdver minimalt underhall.

Rengoring

Batterielektrolytniva Rengér batteri, batterinélje, kablar och
Placera fordonet pa jamnt underlag. batteripoler med bikarbonat [0st i vatten.

Kontrollera elektrolytnivan vid den bakre, Avlégsna rost fran batterikabelandar och

vanstra inre stankskarmen. Anvand en batteripoler med en fast stalborste.

g ! Lne N . Batteriets dverdel rengdrs med en mjuk
ficklampa vid behov. Anvénd inte oppen laga. borste och fettldsande tval eller bikarbonat

Elektrolytnivdn méaste vara mellan det undre

och det 6vre market. Om det ar lagre, ta ut och vatten.
batteriet ur fordonet och tillsatt destillerat

vatten.
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Pafylining
Placera batteriet pa jamnt underlag.
Ta av locken och fyll pa destillerat vatten upp
till det 6vre market vid behov. Fyll inte pa for

mycket.

2o
278000477 MADE IN US.A
Tloos FABRIQUE AUX E.U.

|

V00G02Y ‘ —

1. Ovre mérke

Skruva fast locken.
étermontering

Atermontera batteriet i fordonet. Gor fast
batteriet och atermontera ventilationsroret.

/A VARNING

Anslut den RODA (+) kabeln forst,
darefter den SVARTA (-) kabeln. Anslut
alltid den RODA (+) kabeln forst.

OBSERVERA: Placera den RODA (+) kabeln
mellan fastremmarna och batteriet.
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INKORNINGSPERIOD
Motor

Quest- och Traxter-serien

En inkorningsperiod pd 10 anvéndningstim-
mar kravs innan fordonet kan kéras langre
stracka med full gas.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Detta fordon har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa vid basen av motorn.
Under inkorningsperioden bor du inte gasa
mer an till 3/4. Kortare full acceleration och
hastighetsvariationer ar emellertid bra vid
inkdrning. Langre acceleration med full gas,
marschfart under ldngre perioder och
Overhettning av motorn ar skadligt under
inkérningsperioden.

Drivrem

Quest-serien

For en ny driviem kravs en inkérningsperiod
pad 50 km (30 mile). Undvik kraftig
acceleration/inbromsning, dragning av slap
eller kérning i hog marschfart.

10-timmarskontroll

Quest- och Traxter-serien

Som all annan mekanisk precisionsutrustning
foreslar vi att fordonet kontrolleras av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
efter de forsta 10 timmarna eller 30 dagar
efter képet (det som intraffar forst).
Kontrollen ger dig aven tillfalle att diskutera
eventuellt obesvarade fradgor som
uppkommit efter denna inledande period.

10-timmarskontrollen bekostas av
fordonsagaren.

Ténk péa foljande nér du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.
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KONTROLL FORE ANVANDNING

Quest- och Traxter-serien

/A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera
fordonet varje gang innan du anvander
det. Kontrollera alltid att viktiga
reglage, sdakerhetsfunktioner och
mekaniska delar fungerar korrekt innan
du borjar kora. Om det inte gors enligt
dessa anvisningar kan allvarliga
personskador eller dédsfall bli féljden.

Koppla i parkeringsbromsen och kontrolle-
ra om den fungerar.

Kontrollera trycket i dacken och dackens
skick.

Kontrollera om hjul och hjullager har
slitage eller skador.

Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

Kontrollera att styrningen fungerar obe-
hindrat.

Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det maste
aterga till tomgangslage nér det slapps.
Aktivera bromshandtag och bromspedal
for att kontrollera att bromsarna tar. Bade
handtagen och pedalen maste ga tillbaka
helt nar de slapps.

Se till att vaxelspaken fungerar och valj
PARKERING.

Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

Kontrollera ev. oljeldckage i motor-, trans-
missions- och drivenhetskomponenter.
Kéantrollera att bréanslekranen ar helt 6ppen
(ON).

Rengor stralkastare och baklykta.

Se till att det frdmre lastutrymmet ar
sakert spérrat.

Se till att satet ar sékert sparrad.

Om du har last, respektera lastkapacite-
ten. Se till att lasten ar sékert fastspand i
rackena.

Om du drar ett slép eller annan utrustning,
se till att du respekterar den maximala
dragstangsvikten och dragvikten. Se till att
slapet ar sakert kopplat till dragkroken.
Se och kann efter |6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

Kontrollera att det inte finns méanniskor
eller hinder framfor dig.

Kontrollera att tandningslas, startknapp,
motorns stoppreglage, stralkastare,
avblandare, baklykta och indikatorlampor
fungerar.

Starta motorn, kor langsamt framéat nagra
meter och testa bromsarna genom att
anvanda varje broms for sig.

Atgarda eventuella problem. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid behov.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Allmiént

Quest- och Traxter-serien

Vaxeln maste stéllas i PARKERING eller
NEUTRAL position for att motorn ska kunna
starta.

Det finns dven ett praktiskt extraldge som
tillater att du startar motorn med véxelspaken
i vilken position som helst. Hall det framre
eller bakre bromshandtaget intryckt, eller
bromspedalen nedtryckt, medan du trycker
pé startknappen.

Quest-serien

Starta motorn genom att stalla motorns
stoppreglage pd RUN, satta nyckeln i
tandningsléset, vrida nyckeln till ON och
trycka pa startknappen.

Traxter-serien

Motorn kan startas i valfri vaxel (1 till 5).
Starta motorn genom att sdtta nyckeln i
tandningslaset, vrida den till ON och trycka
pé start-/stoppreglaget.

Forsta kallstart

Quest- och Traxter-serien

Satt nyckeln i tdndningslaset och vrid till ON
(pd).

Vid kallt vader, kallare an 0°C (32°F), placera
chokereglaget i heloppet lage.

V04I0FZ 1

QUEST-SERIEN
1. Choke i heldppet ldge
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Vvo118z

TRAXTER-SERIEN
1. Choke i helbppet ldge

OBSERVERA: For Traxter-serien rekommen-
deras installation av primersatsen (P/N 703
500 045) nar temperaturen ar under -15°C
(5°F). Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

Hall start-/stoppreglaget eller startknappen
intryckt tills motorn startar.

SE UPP: Hall inte start-/stoppreglaget eller
startknappen intryckt i mer an 30
sekunder. Du bor vanta en stund mellan
startcyklerna sa att startmotorn hinner
svalna. Kontrollera att batteriet inte laddas
ur.

OBSERVERA: Gasreglaget kan anvandas for
att fa motorn att starta snabbare. Tryck latt pa
gasreglaget. Om du trycker féor mycket
kommer choken inte att aktiveras.

Slapp start-/stoppreglaget eller startknappen
omedelbart ndr motorn startat.




Efter nadgra sekunder, flytta chokereglaget
fran heldppet lage till ett mittlage som ger
bésta varvtal for motorn.

OBSERVERA: Overdriven anvandning av
choken kan fléda motorn och goéra det
svarare att starta. Om det intraffar, se
SPECIELLA PROCEDURER.

Nar motorn ar varm, flytta choken till
STANGT lage och slapp bromsarna.

VO04I0EZ 1

Start med varm motor

Quest- och Traxter-serien

Starta motorn enligt anvisningarna ovan,
men utan choke. Om motorn inte startar
efter tvad b-sekundersforsok med elstarten,
placera chokereglaget i ett ldge mellan
HELOPPET och STANGT. Starta motorn utan
att aktivera gasreglaget. Efter nagra ganger,
placera chokereglaget i STANGT lage.

Manuell nodstart

Traxter-serien

/\ VARNING

Vaxelspaken maste alltid stéllas i
PARKERING eller NEUTRAL fore
manuell start av motorn.

QUEST-SERIEN
1. STANGT lage

V011170

TRAXTER-SERIEN
1. STANGT lage
Upprepa hela proceduren vid behov.

Anvand manuell start om elstarten inte
fungerar.

Om motorindikatorlampan ar slackt, innebar
det att elsystemet ar i automatiskt
avstangningslage. Aktivera det igen genom
att vrida tdndningsnyckeln till OFF och sedan
till ON.

Folj samma startprocedur som ovan, men
anvand starthandtaget i stallet.

Ta ett fast grepp om starthandtaget och dra
ldngsamt runt motorn tills ett motstand
kanns.

Dra forbi detta motstand och sldapp
handtaget.

Ta ett nytt grepp om handtaget och starta
motorn genom att dra.
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VO01C3RY 1

1. Ta ett fast grepp om handtaget och starta
motorn genom att dra

Avstiangning av motorn

Quest- och Traxter-serien

/\ VARNING

Undvik att parkera i uppfors- eller
nedforslut.

Slapp gasen och stanna fordonet helt.
Koppla i parkeringsbromsen med hjélp av par-
keringslaset pa det bakre bromshandtaget.
For Traxter-serien, lagg i ettans vaxel.
Placera véaxelspaken i positionen
PARKERING.

Tryck pa start-/stoppreglaget eller stall mo-
torns stoppreglage pa OFF.

Vrid tdndningsnyckeln till OFF.

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

104

Vixling

Quest- och Traxter-serien

Varm upp motorn genom att l4ta den ga pa
tomgéang.

Bromsa och lagg i 6nskad H/L-vaxel.
OBSERVERA: Bromsen méste vara ikopplad
nar vaxelspaken ar i parkeringslaget. For
Traxter-serien, lagg i ettans vaxel.

Sléapp bromsarna.

SE UPP: Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar urkopplad innan du kor din ATV.

Quest-serien

Tryck in gasreglaget gradvis for att oka
motorns varvtal och pa sa satt aktivera CVT-
systemet (konstant variabel transmission).

| motsatt situation, nar gasreglaget slapps,
minskas motorns varvtal.

Traxter-serien

Tryck in gasreglaget gradvis for att oka
motorns varvtal och pa sa séatt aktivera
centrifugalkopplingen.

Nér fordonets hastighet Okar, slédpp en aning
pé& gasreglaget medan du trycker pa
véxelknappen for att ldgga i nasta hogre
vaxel, slapp knappen och tryck pa
gasreglaget igen for att fortsatta att
accelerera. Upprepa detta till och med den
hogsta vaxeln eller tills dnskad hastighet
uppnatts.

OBSERVERA: Det gar att ha gasreglaget i
valfri position under véaxling, men vi
rekommenderar att gasen slapps en aning
vid val av hogre vaxel.

Utfér den omvanda proceduren for att lagga i
nasta lagre vaxel.

Reglage for
manuell/automatvaxel Traxter-
serien forutom Traxter XL

Nar reglaget ar i automatvaxellage, laggs
nasta hogre vaxel i automatiskt néar fordonets
hastighet Okar. | motsatt ordning laggs nasta
lagre véxel i automatiskt nar fordonets
hastighet minskar.




Backning

Quest- och Traxter-serien

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och
lagg i bromsen innan du flyttar
véaxelspaken nar du véaxlar fran framat till
bakat eller tvartom. )
Anvénd samma procedur som i VAXLING
ovan, férutom féljande detaljer.

Placera véxelspaken i REVERSE (BACK).

Anvindning av vinsch

Quest XT och Traxter XT

Se ATV Winch Operator’s Manual (instruk-
tionsbok for ATV-vinsch). Férvara denna in-
struktionsbok i verktygslddan och alltid i for-
donet.

Tippning av flak

Traxter XL
Vélj ett jamnt underlag for att tippa flaken.

/\ VARNING

Forsok inte tippa flaken eller lasta ur
fordonet i uppfors- eller nedforslut.

Tippa lastboxen genom att dra flakldsspaken
mot den hogra sidan och lyfta upp boxen
framtill.

/\ VARNING

Anvénd aldrig flaklasspaken utan att
kontrollera var lasten befinner sig. Om
all vikt ligger baktill flaken nar
flaklasspaken aktiveras kommer flaken
att tippa av sig sjalv.

Detta kan forhindras genom jamnt
fordelad pa flake.

Koppla i parkeringsbromsen.
Stig av fordonet.
Oppna baklammen till flak.
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SPECIELLA PROCEDURER

Flodad motor

Quest- och Traxter-serien

Om motorn inte startar efter flera forsdk kan
den vara flédad med bransle. Folj
anvisningarna nedan.

Vrid tandningsnyckeln till ON och se till att
choken ar stangd.

Kontrollera att viaxelspaken ar i laget
PARKERING.

Hall gasreglaget helt intryckt medan du
startar motorn.

Slapp gasreglaget sa snart motorn startar.
Rusa inte motorn.

Om det inte fungerar:

Koppla loss tdndspolen eller koppla ur
tandstiftskablarna.

Rengdr tandspolen eller tandstiftsomradet
och ta sedan bort tandstiftet/tdndstiften
(verktyg medféljer i verktygsladan).

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och handskar vid
rengdring av tandstiftshal.

Kontrollera och rengér kylflansarna. Se
avsnittet UNDERHALL.

/\ VARNING

Kylaren kan vara mycket het. Bar
handskar om du maéste vidrora den.

Sank fordonets hastighet men forsok halla
fordonet i rorelse for lufttillforseln till kylaren.
Om motorn fortfarande &ar 6verhettad efter
cirka en minut, stanna fordonet och stall
véaxeln i PARKERING. Stdng av motorn.

Vrid tdndningsnyckeln till ON (STARTA INTE
MOTORN ANNU). Kylarflakten kyler ned
kylaren.

L&t motorn svalna. Kontrollera kylvatskenivan
och fyll pd om det gar.

/\ VARNING

Fyll aldrig pa kylsystemet medan
motorn ar varm.

Dra igdng motorn flera ganger. Fyll pa en liten
méangd motorolja i cylindern (motsvarande
locket pa en 1-liters oljebehallare). Installera
om majligt nya eller rena och torra téandstift.

Starta motorn enligt anvisningarna ovan. Om
motorn fortfarande ar flédad, vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Motoroverhettning

Quest- och Traxter-serien

Om motorn Overhettas och motorindikatorn
tands, prova med féljande:
Kontrollera att luftintagen inte ar igensatta.
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Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare sa snart som mojligt.

Viltning

Quest- och Traxter-serien

Om fordonet har valt eller vants upp och ned
bor du ater stélla fordonet i normalt korlage
(pa alla fyra hjulen) och sedan véanta 3 till 5
minuter innan du startar motorn igen. Innan
du startar motorn, kontrollera motoroljenivan
och fyll pa vid behov. Om indikatorlampan for
oljetryck fortsatter att vara TAND nar motorn
har startats, stang av motorn och kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
sa snart som mojligt.




ATV som legat under vatten

Quest- och Traxter-serien

Om ATV-maskinen legat under vatten, maste
den tas till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare sa snart som mojligt. STARTA
INTE MOTORN! Nar ATV-maskinen har legat
under vatten kan allvarliga materiella skador
bli foljden om korrekt startprocedur inte foljs.

Efter korning

Quest- och Traxter-serien

Om fordonet anvands i saltvattenmiljé (pa
stranden eller nara kaj) maste fordonet
spolas med farskvatten for att skydda det
och dess komponenter. Smdrjning av
metalldelar rekommenderas bestamt.
Anvédnd BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600
016). Detta maste utforas efter varje
anvandningsdag.

Nar fordonet anvédnds i lerig terrang
rekommenderas skdljning av fordonet for att
skydda det och dess komponenter, samt for
att halla lyktorna rena.

Nodvixling

Traxter-serien

Om vaxlingssystemet inte fungerar finns
mojlighet att anvanda systemet for
nddvaxling. Med detta system géar det att
véaxla aven nar fordonet inte roér sig. Nar
Onskad vaxel valts gar det sedan att kora
tillbaka med vaxeln i det installda laget.
Under en s&dan korning gar det inte att vaxla
eftersom vaxlingssystemet inte fungerar.
Véaxlingsaxeln ar placerad baktill pa motorn.
Placera vaxeln i laget PARKERING.

Ta bort séatet.

Anvand specialverktyget i verktygsladan for
att rotera nédvaxeln. Oppna verktyget i rat
vinkel (ungefar 90°). Satt in skruvmejseln
som finns i verktygsladan i ena dnden av
specialverktyget, sd att mejseln kan
anvandas som handtag.

V01B02Y 1

1. Sétt in skruvmejseln hdr som ett handtag
A. Oppna verktyget i rét vinkel (90°)

/A VARNING

Avgasroret kan vara mycket hett. Bar
handskar och/eller véanta tills
avgasroret svalnat.

Placera verktyget Over véxlingsaxeln.

Vo1c22y

1. Nédvéxelaxel. Placera specialverktyget
har
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Dra specialverktyget uppat for lagre véxel
eller tryck nedat for hogre vaxel. Valj 6nskad
vaxel.

VO1E05Y

1. Anvénd skruvmejseln som ett handtag
2. Dra for lagre véxel
3. Tryck fér hégre véxel
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OBSERVERA: Ettans eller tvdans véaxel
rekommenderas.

Ta loss specialverktyget. Stang verktyget.
Lagg tillbaka verktyget och skruvmejseln i
verktygsladan.

Atermontera satet.

Forvaring och
forsdasongservice

Quest- och Traxter-serien

/\ VARNING

Lat en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare kontrollera branslesyste-
met enligt specifikationerna i Under-
hallsschema.

Nar fordonet inte anvands p& mer an en ma-
nad bor du anvdanda korrekta forvaringsruti-
ner.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare for anvisningar.

Nar ATV-maskinen sedan ska anvandas kréavs
vissa forberedelser. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for anvisning-
ar.




FRAKT OCH TRANSPORT

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

personskador eller dod.

Frakt

/A VARNING

Fordonets mandvrering, vaghallning
och bromsstracka paverkas nar baga-
gerackena ar lastade. Det ar darfor vik-
tigt med korrekt lastning och fordel-
ning av vikten. Utsatt aldrig fordonet
for overbelastning eller felaktigt last-
nings- eller slapforfarande. Se alltid till
att lasten ar sakert fastspand och kor-
rekt fordelad pa réckena eller pa flak
innan du anvander fordonet. Sénk has-
tigheten vid kérning med last eller slap.
Hall stérre avstand for inbromsning.
Fast alltid lasten sa lagt som mojligt pa
rackena eller pa flak for att minska ef-
fekten av en hogre tyngdpunkt. Om
dessa rekommendationer inte f6ljs kan
det medfora forandringar i fordonets
koregenskaper, vilket kan orsaka en
olycka, som kan leda till allvarliga per-
sonskador inklusive dodsfall. Mer
information finns under avsnitt séker-
hetsvarningar.

Vid transport av last, respektera foljande
gransvarden.

Quest-serien

TILLATEN LAST TOTALT:
230 kg (500 Ib)
(inklusive forare, Ovrig last och ev.

tillbehor)
80 kg (175 Ib) 40 kg (90 Ib)
Inklusive ba- Inklusive
K(ekbaga%e- framre baga-
racke oc 5 k gerédcke och
dragstangs- 9 forvaringsut-
vikt (111b) rymme
Maxlast

)\ 4

for konsol "o

V04A01Y
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Traxter-serien forutom Traxter XL

TILLATEN LAST TOTALT:
220 kg (485 Ib)
(inklusive forare, Ovrig last och ev.

tillbehor)
80 kg (175 Ib)
Inklusive ba-
kre bagage_ 40 kg (90 Ib)
racke och Inklusive framre ba-
dragstangs- gageracke och for-
vikt ' varingsutrymme

VO01LOVZ

Traxter XL

TILLATEN LAST TOTALT:
364 kg (800 Ib)
(inklusive forare, Ovrig last och ev.
tilloehor)

40 kg (90 Ib)

Inklusive framre
bagageracke och
férvaringsutrym-

273 kg (600 Ib)

Inklusive flak och
dragstangsvikt

me

40 kg (90 Ib)
Inklusive de bada sidoutrymmena

VO3L0O7Y
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Sakring av pa flak

Traxter XL

Vid transport av last pa flak, rekommenderas
att lasten ar sakert fastspand. | féljande
illustration visas var lasten kan fastas.

Vo3L08Y

FLAKENS UNDERSIDA
1. Anvénd dessa féasten




Transport

Quest- och Traxter-serien

Vid transport av fordonet, sdkra fordonet pa
slapet eller flaket med lampliga fastremmar.
Vanligt rep rekommenderas inte.

/\ VARNING

VO0A174
Stéall aldrig fordonet pa tva hjul for
transport. Vi rekommenderar att fordonet

transporteras i normalt korlage (pa alla fyra
hjulen).

Stéll branslekranen p& OFF (stangd).

Stéll vaxeln i PARKERING och koppla i
parkeringsbromsen.

Sakra fordonet med fastremmar framtill i den
framre stotfangaren och baktill i ramen.

SE UPP: Om du anvénder andra fastpunk-
ter kan fordonet skadas.

Framtill
Quest- och Traxter-serien

TYPBILD

Baktill

Quest- och Traxter-serien férutom
Traxter XL

V01A3MY
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Traxter XL

VO3LOGY

/\ VARNING

Bogsera inte detta fordon med bil eller
annat fordon. Anvéand ett slap.
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UNDERHALLS-
INFORMATION




UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har tillrackliga kunskaper om sékra service- och
justeringsrutiner, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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MOTOR/TRANSMISSION
Motor-/transmissionsolja och filter @ B B Kund
Rengdring av motor-/transmissionsoljefilter R Kund
Motorféasten | Aterforsiljare
Avgassystem 1 1 Aterforsiljare
Gnistskydd R Kund
Tatningarnas skick 1 1 Aterforsiljare
Kylvétska @ | @ | B Kund
Kylarlock/test av kylsystemtryck | | | Aterforsiljare
Kylarens skick/behov av rengdring (luftintag och kylflansar) ® | | Kund
Manuell nddstart: linans skick | Aterforsiljare
Kopplings- och transmissionsfunktion | Aterforsljare
Drivrem | Aterforsaljare
Drivenhet och drivremskivor: rengdring/skick R Aterforsiljare
CVT-luftintag/utlopp: skick/renhet och tétning | | Aterforsiljare
BRANSLESYSTEM
Luftfilter @ R® B® Kund
Brénsleledningar och -anslutningar | | Aterforsiljare
Bréansletankfilter B | Aterférsiljare
Forgasarjustering 1 1 Aterforsljare
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ELSYSTEM
Tandstift | B Aterforsaljare
Batterivétskeniva/-anslutningar/-ventilation: skick | | Kund
Kablage, vajrar och ledningar | | Aterforsiljare
Téandningslasets och start-/stoppreglagets skick @ | | Kund
Belysningens skick | | Kund
(hel-/halvljus, bromsljus, stralkastarinstélining, osv.) ®
. . Se ATV Winch
Vinschanslutningar Operator’s Manual Kund
Hjullagrens skick | Kund
Framdifferential och bakaxel: olja, tdtning och ventilation | | B Aterforsiljare
DRIVENHET
Drivaxeldamask och drivaxelskydd @ | | Kund
Drivaxelknut | Aterférsaljare
Framre/bakre kardanaxelknut | S Aterforsaljare
STYR-/REGLAGESYSTEM
Styrhandtagsfasten 1 Aterforsiljare
Gasreglage/hélje/vajer @ | | Kund
Chokens skick @ | | Kund
Styrsystem | | Aterforsiljare
Parallellstagséandar 1 Aterforsiljare
Hjulmuttrar/bultar | | Kund
Déckslitage/-tryck @ VARJE KORNING Kund
Framhijulsinstallning 1| [ [ 1] Aterforsiljare
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FJADRING
Svingarm @ | Aterforsiljare
Stotddmpare @ | Aterforsiljare
A-arm, smdrjning | Kund
BROMS
Bromsvétska fram/bak @ | | B® Kund
Bromsvajer 1 1 Aterforsljare
Bromsbeldgg | Kund
Bromssystem (skivor, slangar, osv.) | Kund
CHASSI/RAM
Motorutrymme R | [ R ] [ Kund
Hasplat VARJE KORNING Kund
Ram | Aterforsaljare
Dragkrokens/kulans skick (om sadan installerats) | | Kund
Chassifésten | Kund
Satesfasten VARJE KORNING Kund
Lock till framre forvaringsutrymme/sadelspérrar @ | Kund
Flaklasspak for flak | Kund
Sparrar till flaklammen @ | Kund
Rengdring och skydd av fordonet R Kund

viktigt och far inte forsummas.

Inspekteras fore kdrning.

OO O
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Var 100:e timme, kontrollera kylvatskekoncentrationen.
Oftare vid svarare forhallanden, t.ex. mycket dammig, sandig, snoig, vat eller lerig terrang.

Maste utforas av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Maste utféras av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare. Forsta underhallet ar mycket



UNDERHALL

Tank pa foéljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/A VARNING

personskador eller dod.

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga

/A VARNING

Savida inget annat anges ska motorn
vara avstangd vid samtliga
underhallsprocedurer.

Innan du utfor service eller inspektion
av fordonet, véanta tills motorn och
avgassystemet har svalnat for att
undga risk for brannskador.

/A VARNING

Om det blir nédvandigt att ta bort en
lasanordning (t.ex. lasflikar, lassparrar,
osv.) vid demontering/atermontering,
byt alltid ut den borttagna mot en ny.

Féljande avsnitt omfattar underhall som kan
utforas av kunden om sa onskas. Annat
underhall som anges i underhallsschemat
maste utféras av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforséljare.

OBSERVERA: Héar beskrivs bland annat
procedurer for byte av vatskor. | avsnittet
VATSKOR finns anvisningar for kontroll av
nivaer och pafylining.

Motor/transmission

Quest- och Traxter-serien
Byte av olja och oljefilter

Olja och filter ska bytas samtidigt. Oljebyte
ska utféras med varm motor.

/\ VARNING

Motoroljan kan vara mycket het. Vanta
tills motoroljan ar endast varm.

Kontrollera att fordonet star pa jamnt
underlag.

Rengoér omradet runt draneringspluggen.
Ta ut oljematstickan.

Placera ett uppsamlingskéarl under
dréneringspluggen.
Skruva loss draneringspluggen.

V04Co7Y

QUEST-SERIEN
1. Oljedrdneringsplugg
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V01C3sY 1

TRAXTER-SERIEN
1. Oljedraneringsplugg

Lat oljan rinna ut genom oljefiltret, vilket kan
ta en stund.

Quest-serien
Skruva loss oljefilterlocket.

V04C08Y

Ta bort filtret och satt i ett nytt filter.
OBSERVERA: Kontrollera lockets O-ring och
byt den om det behdvs.

Torka av ev. utspilld olja pd motorn.

Ta bort hasplaten.

Avlagsna oljefiltrets lock och oljeuppsamla-
ﬁtn' Lntill draneringspluggen, och rengér olje-
iltret.
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V04Co9Y 1

1. Oljefilterlock
2. Oljeplugg

Traxter-serien

Skruva férsiktigt loss oljefiltret och sa snart
det kan avlagsnas fr&n motorn, vand det
uppratt. Kassera filtret.

OBSERVERA: Se till att avlagsna O-ringen till
det gamla filtret.

SE UPP: Anvand endast Bombardier
hogtrycksfilter eller lamplig motsvarighet.
Bombardier-filtret ar sarskilt avsett for
denna motor. Filtret fungerar inte vid
samma tryck som filter fran andra
tillverkare. Om ett icke rekommenderat
filter anvands, kan det orsaka allvarliga
skador pa motor/transmission. Kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

Smorj O-ringen pé filtret med motorolja.
Installera det nya filtret och skruva ett helt
varv efter kontakt med O-ringen.

Torka av ev. utspilld olja pd motorn.

Ta bort hasplaten.




Avlagsna oljefiltrets lock och
oljeuppsamlaren, intill draneringspluggen,
och rengdr oljefiltret.

Vvo1Cc2Qy

Byte av kylvitska

Quest- och Traxter-serien

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket eller lossa
motorns draneringsplugg medan
motorn ar varm, sa att du inte branner
dig.

1. Oljefilterlock
2. Oljeplugg
3. Kylvatskeplugg

Quest- och Traxter-serien

For rengoéring av oljefiltret, anvand ett
l[6sningsmedel och torka sedan med
komprimerad luft.

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skyddshand-
skar.

Atermontera oljefiltret, oljeuppsamlaren och
oljefilterlocket.

Byt packning pa dréneringspluggen. Rengor
packningsomrddena pa motorn och
draneringspluggen och dtermontera pluggen.
Fyll p& motorn till korrekt nivd med
rekommenderad olja. Kontrollera mangden i
avsnittet SPECIFIKATIONER.

Starta motorn och kér den pd tomgéng i
nagra minuter. Se till att det inte forekommer
nédgot lackage omkring oljefiltret eller
draneringspluggen.

Stang av motorn. Vanta en stund sé att oljan
hinner rinna ned i vevhuset och kontrollera
sedan oljenivan. Fyll pa vid behov.

Gor dig av med oljan enligt lokala
bestdmmelser och férordningar.

Vrid kylarlocket moturs och ta bort det.

Pa Quest-serien, avlagsna hasplaten pa
fordonets undersida.

Lossa drédneringspluggen och tom ut
kylvatskan i en lamplig behallare.

L Y PN
i
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V04COAY 1

QUEST-SERIEN - UNDER
OLJEFILTERLOCKET
1. Dréneringsplugg for kylvédtska
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OBSERVERA: Skruva inte loss drénerings-
pluggen helt.

V01C3sZ 1

TRAXTER-SERIEN — UNDER MOTORN
1. Dréneringsplugg fér kylvétska

Skruva loss avtappningsskruven ovanpa
termostathuset.

Dranera systemet helt och sétt tillbaka
draneringspluggen.

OBSERVERA: P& Traxter-serien, lyft den
bakre delen av fordonet cirka 75 mm (3 tum).
Klam &t slangen mellan kylaren och
termostathuset med en stor slangklamma
(P/N 529 032 500).

voacocy

QUEST-SERIEN
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Vo3co3y

TRAXTER-SERIEN

Fyll kylaren tills kylvatskan kommer ut via
termostathusdppningen. Atermontera
avtappningsskruven och avlagsna
slangklamman.

Slutfér pafyliningen.

Kontrollera nivan i kylvatskebehéllaren och
fyll pa vid behov.

Koér motorn pad tomgéng med kylarlocket
avtaget. Fyll l&ngsamt pa ev. ytterligare
kylvatska vid behov.

Vanta sedan tills motorn uppnar normal
kortemperatur. Tryck in gasreglaget tva eller
tre ganger och fyll sedan pa kylvatska om det
behovs.

Satt tillbaka kylarlocket. Kontrollera att inga
anslutningar lacker och kontrollera
kylvatskenivan i behallaren.




Ventiljustering

Quest- och Traxter-serien
Ingen ventiljustering kravs fér denna motor.

Gnistskydd

Quest- och Traxter-serien

Ljuddamparen maste regelbundet rensas
frdn ackumulerade sotavlagringar.

/A VARNING

Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme.
Utfor aldrig denna procedur direkt nar
motorn har stdngts av eftersom avgas-
systemet da ar mycket hett. Se till att
omradet ar fritt frdn brannbara materi-
al. Bar ogonskydd och skyddshand-
skar. Sta aldrig bakom fordonet vid
rensning av avgassystemet. Folj alla

gallande lagar och forordningar.

Valj ett val ventilerat utrymme och se till att
ljuddédmparen har svalnat.

Placera vaxeln i laget PARKERING.

Avldgsna rensningspluggen fran ljuddédmpa-
ren.

voacoby 1 2

TYPBILD — QUEST-SERIEN

1. Rensningsplugg
2. Ljuddémpare

V01C05Y 1 2

TYPBILD - TRAXTER-SERIEN
1. Rensningsplugg
2. Ljuddémpare

Blockera ljuddamparens 6ppning med en
trasa och starta motorn.

Oka motorns varvtal tillfalligt, flera gédnger, for
att rensa ljuddamparen fran ackumulerade
sotavlagringar.

Sténg av motorn och It ljudddmparen svalna.
Atermontera rensningspluggen.

Kylare

Quest- och Traxter-serien

Kontrollera regelbundet att omradena
omkring kylaren och luftintagen ar rena.
Kontrollera att luftintagen inte &r igensatta, sa
att luften kan floda till kylaren.
OBSERVERA: P& Traxter XL finns inga
luftintag.
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Quest- och Traxter-serien forutom
Traxter XL

Det finns en Oppning for inspektion av
kylarens skick och for rengoring.

Ta bort satet.

Dra i ytterkanten av pluggen och avlagsna
den.

Vo1L2vy 1

1. Plugg

Traxter XL
Lyft flaken for att na kylaren.

VO03A06Y

1. Flak
2. Kylare
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Quest- och Traxter-serien

Inspektera kylflansarna. De méste vara rena,
fria fran lera, smuts, |6v och andra avlagringar
som kan hindra kylaren frén att fungera.

Ta bort s& mycket avlagringar och skréap som
mojligt for hand. Om det finns vatten i
narheten, forsok skolja kylflansarna.

,fA_nvénd garna en tradgardsslang om sadan
inns.

/\ VARNING

Reng6r aldrig kylaren for hand medan
den ar varm. Lat kylaren svalna fore
rengoring.

SE UPP: Var forsiktig sa att kylflansarna
inte skadas vid rengoringen. Anvand inga
féremal/verktyg som kan skada dem.

Fldnsarna ar tunna for effektiv kylning. VID
RENGORING, ANVAND ENDAST LAG-
TRYCKSTVATT ALDRIG HOG-
TRYCKSTVATT

Atermontera pluggen och séatet.

Forgasare

Quest- och Traxter-serien

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare varje ar for kontroll och
rengdring av branslesystemet.




Luftintagsystem

Quest- och Traxter-serien

Rengoring/dranering av
luftfilter
Kontrollera regelbundet om det finns vatten

eller avlagringar i luftfilterboxens dranerings-
ror.

voacieY

TYPBILD

1. Luftfilterbox
2. Dréneringsrér
3. Kldmma

OBSERVERA: Om fordonet anvands i
dammig terrédng, utfor inspektion oftare an
vad som anges i underhéllsschemat.

Om vatska/avlagringar hittas, tryck ihop och
ta loss klamman. Dra ut draneringsroret och
tom det.

SE UPP: Starta inte motorn om vatska/av-
lagringar hittas i draneringsroret.

Om vatska/avlagringar hittas maste luftfil-
tret inspekteras/torkas/bytas beroende pa
dess skick.

Ta loss luftfiltret enligt anvisningarna
nedan.

Borttagning av luftfilter

SE UPP: Ta aldrig bort eller modifiera
komponenter i luftfilterboxens. Annars
kan motorns prestanda forsamras eller
skador uppsta. Motorn ar kalibrerad for att
fungera med just dessa delar.

Ta bort sétet.

OBSERVERA: P& XL, lyft flaken nar du vill
komma &t luftfilterboxen. Frigoér kldmmorna
och avlagsna luftfilterboxens lock.

VO1F05Y

TYPBILD
1. Frigor kldmmorna
2. Lyft och ta bort

Lossa kldmman och ta bort luftfiltret.

VO1FILY

1. Kldmma
2. Luftfilter
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Hall rengdringslosning for luftfilter (P/N 293
600 059 eller likvardig produkt) i en hink.
Lagg filtret i blot.

Rengor luftfilterboxens insida medan filtret
ligger i blot.

Skolj filtret med varmt vatten tills all
rengoringslosning ar bortskoljd.
OBSERVERA: Om luftfilterskummet
fortfarande ar smutsigt, byt det.

Lat sedan filtret torka helt.

Néar filtret har torkat, olja pa nytt med
luftfilterolja (P/N 293 600 058 eller likvardig).

Montering av luftfilter

Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.

Elsystem

Batteri

Quest- och Traxter-serien

/\ VARNING

Ladda aldrig ett batteri medan det ar
installerat i fordonet.

For borttagning av batteriet, se VATSKOR i
avsnittet FORDONSINFORMATION.

Rengor batteripolerna med stélborste. Smorj
polerna med dielektriskt fett for att skydda
mot oxidering.

Sakringar

Quest- och Traxter-serien

Om en sakring ar skadad, byt ut den mot en
sakring med samma amperetal.

SE UPP: Anvand inte en sadkring med
hogre amperetal eftersom detta kan
orsaka allvarliga skador.

P& Quest-serien ar sakringshéllaren placerad
baktill pa fordonet, pa vanster sida, under den
bakre stéankskarmen.
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V04G1KY

QUEST-SERIEN
1. Sékringshéllare

P& Traxter-serien ar sakringshallaren placerad
i motorutrymmet till vénster om batteriet.

V01G13Y 2 1

TRAXTER-SERIEN
1. Batteri
2. Sékringshéllare




Sakringarna identifieras med ett nummer
intill varje sakring.

V00GO01Y

TRAXTER-SERIEN
V00GO01Y e .
1. Téndningssystem
QUEST-SERIEN 2. Tillbehor e
1. Reserv (eluttag och extra strémférsdrjning)
2. Reserv 3. Elc?/lanIder
3. Tillbehér (eluttag och ext 4. Flakt . .
S;‘réfn%rrég;;nizg)oc extra 5. MPEM-modul (Multi-Purpose Electronic
4. Flakt Module)
5. Huvudsékring 6. Laddningssystem
6. Laddningssystem
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Lossa sdkringen fran hallaren genom att
avlagsna locket till hallaren och dra ut
sakringen. Kontrollera om séakringen har
smélt.

A15E0KY

TYPBILD
1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smadlt

Byte av lampa
Kontrollera alltid att lamporna fungerar efter
byte.

Strélkastare

Quest-serien

SE UPP: Vidror aldrig glaset pa en halo-
genlampa med fingrarna, det férsamrar
hallbarheten. Om du har rort vid glaset,
rengor det med isopropylalkohol, som
inte efterlamnar nagon hinna pa lampan.
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Koppla loss anslutningen fran strélkastaren.

V04G02Y

Vrid lampfattningen moturs och ta bort
lampan.

V04G03Y

1. Las upp
2. lLas

Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.




Justera stralkastarna enligt foljande:

Vrid rattarna for justering av stralkastarhojd
och sidriktning efter behov. Justera de béda
stralkastarna jamnt.

Justera strélkastarna enligt foljande:

Vrid rattarna for justering av stralkastarhojd
och sidriktning efter behov. Justera de bada
stralkastarna jamnt.

V04G02Z 3 1 2

1. Strélkastarhdlje
2. Hojdjustering av stralkastare
3. Sidjustering av stralkastare

Traxter-serien

Lyft strédlkastarskyddet och avlagsna
stralkastaren.

V01A02Z 1

1. Lossa skruvarna och lyft av
stralkastarskyddet

Atermontera delarna i motsatt ordning som
de demonterades.

V01A02Y 3 1 2

1. Strélkastare
2. Hdéjdjustering av stralkastare
3. Sidjustering av stralkastare

Bakljus

Skruva loss skruvarna till lyktan sa att lampan
blir synlig.

VO1LOHY

1. Lykta
2. Skruvar
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Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt moturs for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medurs.

Indikatorlampor (i férekomman-
de fall)

Om en av lysdioderna slutar fungera, vand
dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare for att byta lamporna.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren lyses upp av lysdioder.
Om en av dem slutar fungera maste
hastighetsmataren bytas. Det géar inte att
byta en lysdiod i taget.

Drivenhet

Quest-serien
Framre kardanaxel

Kontrollera om den framre kardanaxelns
skydd har sprickor eller andra skador. Vand
dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare vid ev. skador.

Kontrollera att kardanaxeln ar rak och utan
skador.

Bakre kardanaxel

Smorj den bakre kardanaxeln regelbundet.
Anvand syntetiskt fett (P/N 293 550 033).

Traxter-serien

Kardanaxlar

Smorj den framre och bakre kardanaxeln
regelbundet. Anvand syntetiskt fett (P/N 293
550 033).
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Drivaxeldamask/skydd

Quest- och Traxter-serien

Granska drivaxelskydd och damask for att se
i vilket skick de ar. Kontrollera om skydden é&r
skadade eller ndter emot axlarna. Kontrollera
om skyddsskorna har sprickor, lackande
smorjmedel, osv. Reparera eller byt skadade
delar vid behov.

VO00A14Y 1

1. Drivaxelskydd
2. Drivaxelskor

Quest- och Traxter-serien

Ibland méaste hjulmuttrarna lossas for
smoérjning med antikdrvmedel pa
pinnbultarna for att de ska vara lattare att ta
bort i framtiden. Detta ar séarskilt viktigt nar
fordonet anvénds i saltvattenmiljo eller lerig
terrang. Lossa en mutter i taget, smorj och
dra fast pa nytt.




Hjullagrens skick

Quest- och Traxter-serien

Tryck och dra i hjulens &verkant for att se om
det finns ndgot glapp. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
om glapp férekommer.

VO1AOMY

En tryckmatare medfoljer i verktygsladan.

Dick/hjul

Quest- och Traxter-serien
Dacktryck

/A VARNING

Déackens lufttryck har stor inverkan pa
fordonets vaghallning och stabilitet.
Undertryck kan fa dacket att forminskas
och rotera péa hjulet. Vid overtryck kan
dacket punkteras. Folj alltid
rekommenderat dacktryck. Eftersom
dacken ar av lagtryckstyp bor manuell
pump anvandas.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar “kalla”
innan du anvander fordonet. Dacktrycket
varierar med temperatur och hojd 6ver havet.
Kontrollera trycket pa nytt om nagot av dessa
férhallanden foérandras.

DACKTRYCK
QUEST-SERIEN
FRAM BAK
REKOMMENDERAT [ 38 kPa 31 kPa
(5,5 PSI) | (4,5 PSI)
MINIMALT GFsh | apsh
TRAXTER-SERIEN FORUTOM
TRAXTER XL
FRAM BAK
REKOMMENDERAT [ 33 kPa 35 kPa
(5,5 PSI) | (5 PSI)
MINIMALT GPsh | 45Ps)
TRAXTER XL
FRAM BAK
REKOMMENDERAT [ 48kPa | 48 kPa
(7 PSI) (7 PSI)
MINIMALT 65581 | 6579

Dacken ar utformade for terréangkdrning,
men punktering kan anda intraffa. Medtag
darfor pump och reparationsutrustning vid
korning.

Dackens/hjulens skick

Kontrollera ev. skador och slitage pa déacken.
Byt dack vid behov.

Flytta inte om inte déack. Fram- och
bakdacken ar av olika storlek. Dacken ar
riktade och deras rotationsriktning maste
vara korrekt for att de ska fungera.
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Borttagning av hjul

Lossa muttrarna och lyft sedan fordonet.
Placera ett stdd under fordonet. Avldgsna
muttrarna och ta av hjulet.

Vid atermontering rekommenderas
smorjning av gangorna med antikarvmedel.
Dra forsiktigt &t muttrarna i korssekvens och
dra sedan fast dem med ett slutmoment pa
75 N-m (55 Ibf-fot).

V01A08Y

Styrsystem

Quest- och Traxter-serien
Smorjning av gasvajer

Gasvajern maste smorjas med Bombardier
vajersmorjmedel (P/N 293 600 041) eller en
likvardig produkt.

/\ VARNING

Andra typer av smérjmedel kan fa
gasreglaget/-vajern att klibba eller
stelna och hardna.

1. Mutterns avsmalnande del

SE UPP: Anvand alltid rekommenderade
hjulmuttrar (P/N 705 400 013). Anvand-
ning av andra typer av muttrar kan skada
falgen.
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Oppna gasreglagehdljet.

VO7I0FY

1. Avldgsna dessa skruvar




Ta bort héljet. Skjut gummiskyddet bakat sa
att gasvajerjusteraren blir synlig.

Skruva loss ldsmuttern till vajerjusteraren och
justera sedan vajerspanningen genom att dra
at justeringsskruven.

V0710GY 1

1. Vajerskydd
2. Gasvajerjusterare
3. Lasmutter
4. Gasreglagehdlje

Ta bort:
— innerholjesskyddet

VO7I0HY 1

1. Innerhédljesskydd

— vajern fran gasreglageholjet.
OBSERVERA: Skjut in vajern i klamdppning-
en och lossa vajeranden fran havarmen.

vo7iolry

Avlagsna forgasarens sidokapa.
Placera sprejburkens ror i gasvajerjustera-
rens ande.

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skyddshand-
skar vid smorjning av en vajer.

OBSERVERA: Placera en trasa runt
vajerjusteraren for att forhindra spill fran
smorjmedlet.

Fyll pd smorjmedel tills det kommer ut i
gasvajerns forgasarénde.

Atermontera och justera vajern.
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Justering av gasreglage

Skjut gummiskyddet bakat sa att
gasvajerjusteraren blir synlig.

Lossa ldsmuttern och vrid sedan justeraren
for korrekt frispel for gasreglaget.
OBSERVERA: Mat gasfrispelet vid
gasreglagets ytterkant.

Dra fast lasmuttern och dtermontera
skyddet.

Voivy 1

1. Gasreglage
A. Spel 3 till 6 mm (1/8 till 7/32 tum)

Starta motorn med véxelspaken i laget
PARKERING. Kontrollera om gasvajern ar
korrekt justerad genom att vrida styrstangen
sa langt det gar at hoger och sedan at
vanster. Om motorns varvtal dkar, justera
gasreglagets spel pa nytt.
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Fjadring

Quest- och Traxter-serien
Smorjning

A-armar

Smorj framre A-armar. Anvand syntetiskt fett
for fjadring (P/N 293 550 033). Det finns tva

smorjnipplar pa den 6vre A-armen och tva pa
den nedre A-armen (pa undersidan).

VO04JOAY

1. Smérjnipplar




Inspektion

A-armar

Kontrollera om A-armarna ar spruckna, bdjda
eller pd annat satt skadade. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid behov.

Svingarm

Kontrollera om svingarmen ar skev, sprucken
eller bojd. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare vid ev.
problem.

Stotdampare

Kontrollera stotdampare for ev. oljelackage
och fastenas spanning. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid behov.

Justering
Bakre stotdampare

/\ VARNING

Vanster och hoger justerkam maste
alltid vara instéllda pa samma position.
Justera aldrig endast den ena kammen.
Ojamn justering kan medfdra
forsamrad vaghallning och forlust av
stabilitet, vilket kan leda till en olycka.

Justering av jaderforspanning

Justera forspanningen genom att vrida
justerkammen med hjalp av skiftnyckeln i
fordonets verktygslada.

Vrid justerkammarna medurs for fastare
fjadring, for svarare terrang, for kérning med
last eller kdrning med slap.

Vrid justerkammarna moturs for lattare last
och jamnare underlag.

2 1 3

Vo1Jomy

TYPBILD

1. Justerkammar

2. Justering fér jdmnare underlag
3. Justering for svarare terréng

Bromsar

Quest- och Traxter-serien

/\ VARNING

All reparation av bromssystemet maste
utforas av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforséljare.

De framre bromsarna ar hydrauliska
skivbromsar. De ér sjalvjusterande och kraver
ingen ytterligare justering.

De bakre bromsarna anvénder tva system.
Det forsta systemet anvander en vajer och
kraver justering. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforséljare. Det andra
systemet ar hydrauliskt och kraver ingen
justering. Systemen ar sammankopplade for
storre effektivitet.
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Inspektion

Se till att bromsarna alltid ar i gott skick

genom att kontrollera foljande:

— om bromssystemet har vatskeldckage

— om bromsen kdnns svampig

— om bromsskivorna ar mycket slitna
eller har skadad yta

— om bromsbelaggen ar slitna, skadade
eller l6sa.

GRANSVARDEN

Bromsbeldggens

grovlek 1 mm (0,04 tum)

Skivornas grovlek 4,5 mm (0,18 tum)

Maximal skiv- 0.2 mm (0,1 tum)

skevhet

Byte av bromsvatska

/A VARNING

Byte av bromsvatska maste utféras av
en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

Smorjning av bromsvajer

Avlagsna bromshandtag och las (skruv,
mutter och fjader).

Lossa vajern frdn handtaget. Att trycka pa
bromspedalen gor det lattare att lossa vajern.
Montera verktyget (P/N 529 035 738) pa
vajern.

Placera sprejburkens ror i vajersmorjarens
dppning.

Spreja en liten mangd silikonsmorjmedel
(P/N 293 600 041) och tryck ned
bromspedalen for att flytta bromsvajern.
Upprepa proceduren tills silikonsmdrjmedlet
kommer ut i andra &nden av vajern.
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Chassi/fram

Quest- och Traxter-serien
Motorutrymme

Kontrollera om det finns skador eller lackage
i motorutrymmet. Kontrollera att alla
slangkldammor ar korrekt sdkrade och att
ingen slang har sprickor, veck eller andra
skador.

Kontrollera fasten for ljuddampare, batteri
och behallare. Kontrollera om elanslutningar
ar l6sa eller korroderade.

Byt eller &t reparera skadade delar.

Hasplatens skick

Kontrollera platens fasten och om platen har
sprickor eller andra skador. Dra &t
fastskruvarna vid behov eller byt hasplaten
om den é&r skadad.

Dragkrokens/kulans skick

Kontrollera om fastskruvarna ar atdragna och
dragkulans skick/anslutning. Dra &t
fastskruvar vid behov eller byt dragkula om
den ar sliten.

Fastskruvar

Kontrollera fastskruvarnas skick och att de
inte ar l6sa. Dra at dem vid behov.

Sadelsparr

Ta loss satet och kontrollera om
sparrmekanismen eller sprinten uppvisar
slitage. Vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforséljare for byte av
delar vid skador.

Sparr till framre
forvaringsutrymme
Kontrollera sparrens skick. Vand dig till en

auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
for byte av delar vid skador.




Rengoring och skydd av
fordonet

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att rengora
fordonet — ANVAND ENDAST LAG-
TRYCKSTVATT (t.ex. tradgardsslangen).
Hogt tryck kan orsaka elektriska eller meka-
niska skador.

Lackerade delar som har skador bor lackeras
om pa ratt satt for att skydda mot rost.

Vid behov, tvatta chassit med varm
tvéalvattenlosning (anvand endast milt
rengoringsmedel). Applicera vax som inte
innehaller slipmedel.

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar med
starkt rengoéringsmedel, avfettningsme-
del, tinner, aceton eller liknande.

Vinsch
Quest XT och Traxter XT

Ingen smorjning kravs under vinschens
livslangd.

Kontrollera batterikablarna med 90 dagars
intervall for att se till att de &r rena och att alla
skruvar ar &tdragna.

Kontrollera vinschlinan fére och efter varje
anvandning. Byt ut linan om den uppvisar
skador.

Mer information finns i ATV Winch Operator's
Manual (instruktionsbok for ATV-vinsch).
OBSERVERA: Forvara denna instruktionsbok
i verktygsladdan och alltid tillsammans med
fordonet.

Bakre lastbox

Traxter XL

Kontrollera om flakldsspaken och dess
mekanism ar bodjda, spruckna eller pa annat
satt skadade.

Lyft flaken och kontrollera om sparrmeka-
nism eller sprintar visar tecken pa slitage.
Inspektera baklammens sparrar. Vand dig till
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsalja-
re for byte av delar vid skador.

135



PROBLEMLOSNING

PROBLEM: Motorn gar inte runt

MOJLIGA ORSAKER ATGARD
1. Tandningslaset ar stallt pd OFF Placera det i laget ON.
(av).

2. Vaxeln arinte i laget PARKERING
eller NEUTRAL.

Stéll vaxeln i PARKERING eller NEUTRAL eller tryck in
ett bromshandtag.

3. Bréand séakring.

For Quest-serien, kontrollera huvudsékringen.
For Traxter-serien, kontrollera sakringarna for MPEM-
modul och solenoider.

4. Svagt batteri eller 16sa
anslutningar.

Kontrollera sékringen for laddningssystemet.
Kontrollera anslutningar och kontakter. Lat kontrollera
batteriet. Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Motorn géar runt, men startar inte

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Brand sakring.

Kontrollera tdndningens sakring.

2. Blandningen ér inte korrekt for
start med kall motor.

Kontrollera bransleniva och startprocedur, speciellt
anvandning av choken.

OBSERVERA: For Traxter-serien behovs
bransleprimer (valfritt) nar temperaturen ar under -
15°C (5°F). Virekommenderar aven tillsats av speciellt
frostskyddsmedel for bensinledning.

3. Floédad motor (tdndstift vata vid
kontroll).

Se SPECIELLA PROCEDURER.

4. Inget bransle nar motorn
(tandstift torra vid kontroll).

Kontrollera brénslenivan. Vrid branslkranen till ON
(forsok aven med RES). Det kan vara fel pa
bréanslepump eller forgasare. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforséljare.

5. Tandstift/tandning (ingen gnista).

Kontrollera tdndningens sakring. Ta bort tandstift(en)
och atermontera sedan i tdndspole eller
tandstiftshallare. Kontrollera att tdndningslaset
och/eller motorns stoppreglage éar stéllt pa ON. Starta
motorn med tandstift(en) jordade till motorn, pa
avstand fran tandstiftshalen. Om ingen gnista uppstar,
byt tandstift(en). Om problemet inte ar 16st, kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

6. Motorkompression.

Nar motorn dras runt med elstart eller manuellt
starthandtag, bor "cykler” av motstand kannas nar
kolven gar forbi den dvre toppunkten. Om inget
pulsmotstand kanns kan det tyda pa avsevard
kompressionsforlust. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.
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PROBLEM: Motorn saknar acceleration eller kraft

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Smuts eller skador pa tandstift.

Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

2. For lite bréansle nar motorn.

Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

3. Forgasarjusteringar.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

4. Motorn dverhettar.

Se MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA
PROCEDURER. Om 6verhettningen fortsatter,
kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare.

5. lgensatt eller smutsigt luftfilter.

Kontrollera luftfiltret och rengér vid behov.

Igensatt eller smutsigt luftdranage.

Kontrollera luftintagsrorets placering och installera pa
nytt vid behov.

6. Smutsig eller sliten CVT.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Motorn baktander

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Lackande avgassystem.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

2. Motorn blir for het.

Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER
KRAFT.

3. Tandningsinstéllningen ar felaktig
eller det ar fel pa
tandningssystemet.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

4. Felaktig forgasarinstallning.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Motorn feltander

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Smutsiga/skadade/slitna tandstift.

Rengor/kontrollera tandstift och varmeklass.
Byt vid behov.

2. Vatten i branslet.

Dranera brénslesystemet och fyll pa med nytt
bransle.
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PROBLEM: Fordonet uppnar inte full hastighet

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Motorn.

Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER
KRAFT.

2. Parkeringsbroms.

Kontrollera att parkeringsbromsen ar helt urkopplad.

3. lIgensatt eller smutsigt Iuftfilter.

Kontrollera luftfiltret och rengér vid behov.

Igensatt eller smutsigt luftdranage.

Kontrollera luftintagsrorets placering och installera pa
nytt vid behov.

4. Smutsig eller sliten CVT.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Motorns indikatorlampa

blinkar oregelbundet vid tomgang

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Motorns varvtal vid tomgang ar for
lagt.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Viéxlingen kéarvar

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. L&g nivéd av motor-/transmissions-
olja.

Fyll p& rekommenderad olja till korrekt niva.

2. Vaxlingssystemet.

Forsok trycka in gasreglaget mer vid vaxling.

3. Feltyp av olja.

Drénera oljan i motorn och anvénd endast
rekommenderad olja.

Transmission.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare.

PROBLEM: Vixelspaken ér svar att flytta

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Vaxlarna ar i en position som
hindrar vaxelspaken fran att
fungera.

Gunga fordonet fram och tillbaka for att flytta dreven
i transmissionen, sa att vaxelspaken kan anvandas.

Motorns varvtal vid tomgang ar for
hogt.

Justera tomgéngshastigheten. Se specifikation.

. Smutsig eller sliten CVT.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.
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PROBLEM: AUTOMATVAXELLAGET fungerar inte

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Problem med
flerfunktionsreglaget.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

2. Fel pa spjallagesgivaren (TPS).

Kontrollera givaranslutningen pa forgasaren. Om det
inte ar fel pa anslutningen, kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

3. Motorn.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

PROBLEM: Det gar inte att spérra den bakre lastboxen ordentligt

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Skrép i ldsmekanismen.

Avlagsna skrapet, rengdr ldsmekanismen och sténg
flaken.

2. Skrap eller féremal under den
bakre lastboxen.

Avlagsna skrapet eller féremalet under flak och sténg
den sedan.

PROBLEM: VarvTALET 6kar men fordonet rér sig inte

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

1. Véaxeln ar i laget PARKERING eller
NEUTRAL.

Placera véaxelspaken i laget R (back), H eller L.

2. Fel pa CVT.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

3. Vatten i CVT-hdljet.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.
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SPECIFIKATIONER

QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL | 500 500 XT
MOTOR
Typ OBOMBARDIER—ROTAX 4-TEC, 4-takts.
verliggande kamaxel (OHC), vatskekyld
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med hydrauliska lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

498 cc (30,4 kubiktum)

Cylinderdiameter Standard 100 mm (3,9 tum)

Slagldngd 63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsférhallande 10,5:1

Vit med ubythar oefler amidy

Dekompression Automatisk

Avgassystem godkér,:lte;?/OB'SrIDoztggrtessttéléervice

Luftfilter 2-stegs skumfilter
TRANSMISSION

Transmission CVT (konstant variabel transmission)
KYLSYSTEM

Typ Vatskekyld

Kylare Bakmonterad med termostatflakt
FORGASARE

Mikuni BSR42. Konstant hastighet med manuell
Forgasartillverkare och modell choke och ECS (Enrichner Coasting System)
farthallare
Chokeldage Variabelt
Tomgangshastighet + 100 1300 v/min

Branslepump, tillverkare och modell

Mikuni, extern (vakuumstyrd)
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL

500 500 XT

ELSYSTEM

Generatortillverkare och modell

Denso, 400 W vid 6000 v/min

Tandning

CDI (Capacitor Discharge Ignition)

Tandningsinstallning

Ej justerbar

Varvtalsbegransare for motor

7400 v/min (valfri framatvaxel)

Hastighetsbegransare

15 km/h (9 MPH) vid backning

Tandstift, tillverkare och modell

NGK DCPRSE

Antal tdndstift

1

Tandstift, avstand

0,6 till 0,7 mm (0,024 till 0,027 tum)

Batteri 12V, 19 Ah. Elektolytbatteri
Startsystem Start i lget P, R, N, Helior 1 (med ikopplad broms).
Strélkastare 2x30W
Bakljus 8/27 W
Signallampor LYSDIODER, ca 0,7 V (vardera)
SAKRINGAR
Plats nr 1 (reserv 15 A) Ej till.
Plats nr 2 (reserv 15 A) Ej till.

15 A (eluttag och extra stromférsorjning)

(
(
Plats nr 3 (tillbehor)
(
(
(

Plats nr 4 (flakt) 15 A
Plats nr 5 (huvudsakring) 20 A
Plats nr 6 (laddningssystem) 30A

TRANSMISSION

Framdifferential

(viscodriven)

Kardandrift/enkel automatisk differentialsparr

Bakaxel

Kardandrift/solid axel
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL 500 500 XT
FJADRING
Typ Individuell fjadring — dubbel A-arm
Fram —
Fjadringsvag 178 mm (7 tum)
Typ Stel svingarm
Bak o -
Fjadringsvag 191 mm (7,5 tum)
Fram 25x8-12
Storlek
Bak 25x11-12
DACK
Fram 38 kPa (5,5 PSI) rekommenderas,
ek minimalt 35 kPa (5 PSI)
ryc
Y Bak 31 kPa (4,5 PSI) rekommenderas,
minimalt 28 kPa (4 PSI)
HJUL
F 12x6,5
Storlek ram X
Bak 12x8

Hjulmutter, atdragningsmoment

75 N-m (65 Ibf-fot)

BROMSAR

Fram Hydrauliska, 2 skivbromsar
Bak Mekanisk vajer/hydraulisk, 1 skivbroms
Parkering Parkering via transmission.

Véanster bromshandtag inkluderar I&s.
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL

500 500 XT

LASTKAPACITET

Framre racke

40 kg (90 Ib), inklusive last i framre lastutrymme

Bakre racke

80 kg (175 Ib), inklusive dragstangsvikt

Konsol

6 kg (11 Ib)

Max. tillaten last totalt

220 kg (485 Ib) inklusive forare,
ovrig last och ev. tillbehor

GVWR (fordonets bruttoviktklass)

545 kg (1200 Ib)

Max. dragvikt

500 kg (1100 Ib)

Max. dragstangsvikt

14 kg (30 Ib) inklusive bakre racke

Framre lastutrymme

10 kg (22 Ib) inklusive frdmre racke

MATT

Torrvikt

338 kg (745 Ib)

Langd totalt

2071 mm (81,5 tum) 2116 mm (83 tum)

Bredd totalt

1194 mm (47 tum)

Hojd totalt 1143 mm (45 tum)
Séteshojd 945 mm (37 tum)
Hjulbas 1296 mm (51 tum)
Hiulspar Fram 992 mm (39 tum)
Bak 940 mm (37 tum)
Vandradie 2130 mm (84 tum)
Hjulutatvandning (toe- Fram 8 mm =4 mm (5/16 tum + 5/32 tum)
R/ut) ) Bak £ il
ardera sidan) j till.
Markfrigdng undFer?mgtcor; 244 mm (9,6 tum)
Bakaxel 188 mm (7,4 tum)

Viktfordelning (fram/bak)

49/51%
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QUEST-SERIEN
FORDONSMODELL 500 500 XT
VATSKOR

SAE, 4-takts mineralbaserad motorolja.
APl-klassifikation SG, SH eller SJ
eller Bombardiers syntetiska olja.
Se tabellen i OLJEVISKOSITET for korrekt grad.

Etylenglykol/vatten
(50% kylvatska, 50% vatten).

Oljetyp (motor och transmission)

Kylvatska Anvand kylvatska sarskilt avsedd
for aluminiummotorer
. Typ Normal blyfri bensin
Bransle —
Oktan 95 eller hogre
. ) Fram Syntetisk polyolesterolja 75W90 (API GL-5)
Differential - -
Bak Syntetisk polyolesterolja 75W90 (APl GL-5)
Hydraulisk broms Bromsvatska, DOT 4
Smorjfett kardanaxelknut Endast Shell Alvania EP-2
VOLYM

22 L (5,8 U.S. gal) inklusive cirka
4L (1,1 U.S. gal) reservbrénsle

Oljebyte med filter: 2,5 L (2,65 quart).
Totalt: 3L (3,17 quart)

Bransletank

Motor-/transmissionsolja

Kylvatska 2,5 L (2,65 quart)
. ) Fram 610 mL (21 U.S. oz)
Differential
Bak 200 mL (8,5 U.S. 02)
W = Watt

Ej till. = Ej tillampligt

Pa grund av vart pdgdende produktkvalitets- och innovationsatagande forbehaller sig
Bombardier rétt att nar som helst fordndra design och specifikationer och/eller gora tillagg till
elleé| firbéttringar av produkterna, utan att darfor &ta sig att installera dessa i tidigare tillverkade
produkter.
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL 650 650 XT
MOTOR
Typ OBOI\_/IBARDIER—ROTAX 4-TEC, 4-takts.
verliggande kamaxel (OHC), vatskekyld
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med hydrauliska lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

644 cc (39,3 kubiktum)

Cylinderdiameter Standard 100 mm (3,9 tum)

Slaglangd 82 mm (3,2 tum)

Kompressionsforhallande 9,5:1

Vitsump med uibythrt olfitr barnid

Dekompression Automatisk

Avgassystem godkér,:lte;?/oﬂ'Srlgzhlc:r(i)trtessttélsrervice

Luftfilter 2-stegs skumfilter
TRANSMISSION

Transmission CVT (konstant variabel transmission)
KYLSYSTEM

Typ Vatskekyld

Kylare Bakmonterad med termostatflakt
FORGASARE

Mikuni BSR42. Konstant hastighet med manuell
Forgasartillverkare och modell choke och ECS (Enrichner Coasting System)
farthallare
Chokeldge Variabelt
Tomgangshastighet + 100 1100 v/min

Branslepump, tillverkare och modell

Mikuni, extern (vakuumstyrd)
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL

650 650 XT

ELSYSTEM

Generatortillverkare och modell

Denso, 400 W vid 6000 v/min

Tandning

CDI (Capacitor Discharge Ignition)

Tandningsinstallning

Ej justerbar

Varvtalsbegrénsare fér motor

7400 v/min (valfri framatvaxel)

Hastighetsbegrénsare

15 km/h (9 MPH) vid backning

Tandstift, tillverkare och modell

NGK DCPRSE

Antal tandstift

1

Tandstift, avstand

0,6 till 0,7 mm (0,024 till 0,027 tum)

Batteri 12V, 19 Ah. Elektrolytbatteri
Startsystem Startildget P R, N, H Eellfé?rlf (med ikopplad broms)
Stralkastare 2x30W
Bakljus 8/27 W
Signallampor LYSDIODER, ca 0,7 V (vardera)
SAKRINGAR
Plats nr 1 (reserv 15 A) Ej till.
Plats nr 2 (reserv 15 A) Ej till.
Plats nr 3 (tillbehor) 15 A (eluttag och extra stromforsorjning)
Plats nr 4 (flakt) 15 A
Plats nr 5 (huvudsakring) 20 A
Plats nr 6 (laddningssystem) 30A
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL

650 | 650 XT

DRIVENHET

Framdifferential

Kardandrift/enkel automatisk differentialsparr

(viscopump)

Bakaxel Kardandrift/solid axel
FJADRING
. Typ Individuell fjaddring — dubbel A-arm
ram
Fjadringsvag 178 mm (7 tum)
Typ Stel svingarm
Bak P =
Fjadringsvag 191 mm (7,5 tum)
Fram 25x8-12
Storlek
Bak 25x11-12
DACK
Fram 38 kPa (5,5 PSI) rekommenderas,
Thck minimalt 35 kPa (5 PSI)
ryc
v Bak 31 kPa (4,5 PSI) rekommmenderas,
minimalt 28 kPa (4 PSI)
Fram 25x8-12
Storlek Bak 25x11-12
HJUL
Fram 12 x6,5
Storlek
Bak 12x8

Hjulmutter, atdragningsmoment

75 N-m (55 Ibf-fot)

BROMSAR

Fram Hydrauliska, 2 skivbromsar
Bak Mekanisk vajer/hydraulisk, 1 skivbroms
Parkering Parkering via transmission.

Vénster bromshandtag inkluderar I&s.
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL

650 650 XT

LASTKAPACITET

Framre lastracke

40 kg (90 Ib), inklusive last i framre lastutrymme

Bakre lastracke

80 kg (175 Ib), inklusive dragstangsvikt

Max. tillaten last totalt

220 kg (485 Ib) inklusive forare,
ovrig last och ev. tillbehor

GVWR (fordonets bruttoviktklass)

545 kg (1200 Ib)

Max. dragvikt

500 kg (1100 Ib)

Max. dragstangsvikt

14 kg (30 Ib) inklusive bakre racke

Framre lastutrymme

10 kg (22 Ib) inklusive frdmre racke

MATT

Torrvikt

338 kg (745 |b)

Langd totalt

2071 mm (81,5 tum) 2116 mm (83 tum)

Bredd totalt

1194 mm (47 tum)

Hojd totalt 1143 mm (45 tum)
Sateshojd 945 mm (37 tum)
Hjulbas 1296 mm (51 tum)
. Fram 992 mm (39 tum)
Hjulspar
Bak 940 mm (37 tum)
Vandradie 2130 mm (84 tum)
Hjulutatvandning (toe-out) 8 mm £ 4 mm (5/16 tum = 5/32 tum)
Markfrigang und@??ﬂ&%ﬁ 244 mm (9,6 tum)
Bakaxel 188 mm (7,4 tum)

Viktfordelning (fram/bak)

49/51%
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QUEST-SERIEN

FORDONSMODELL 650 650 XT
VATSKOR
SAE, 4-takts mineralbaserad motorolja.
’ I APl-klassifikation SG, SH eller SJ
Oljetyp (motor och transmission) eller Bombardiers syntetiska olja.
Se tabellen i OLJEVISKOSITET for korrekt grad
Etylenglykol/vatten
, (50% kylvatska, 50% vatten).
Kylvatska Anvand kylvétska sarskilt avsedd
for aluminiummotorer
. Typ Normal blyfri bensin
Brénsle
Oktan 90 RON
. ) Fram Syntetisk polyolesterolja 75W90 (API GL-5)
Differential - -
Bak Syntetisk polyolesterolja 75W90 (API GL-5)
Hydraulisk broms Bromsvatska, DOT 4
Smorjfett kardanaxelknut Endast Shell Alvania EP-2
VOLYM
x 22 L (5,8 U.S. gal) inklusive cirka
Brénsletank 4L (1,1 U.S. gal) reservbrénsle
o . Oljebyte med filter: 2,5 L (2,65 quart).
Motor-/transmissionsolja Totalt: 3 L (3,17 quart)
Kylvatska 2,6 L (2,65 quart)
. ) Fram 610 mL (21 U.S. oz)
Differential
Bak 200 mL (8,5 U.S. 02)
W = Watt

Ej till. = Ej tillampligt
Pa grund av vart pagaende produktkvalitets- och innovationsatagande férbehaller sig
Bombardier ratt att nar som helst férandra design och specifikationer och/eller gora tillagg till

eller forbattringar av produkterna, utan att darfor ata sig att installera dessa i tidigare tillverkade
produkter.
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TRAXTER-SERIEN

AUTOMAT- XT XL
FORDONSMODELL VAXEL
MOTOR
BOMBARDIER-ROTAX, 4-takts.
Typ Horisontalmonterad, vatskekyld, dverliggande
ventiler (OHV)
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 2 ventiler med hydrauliska lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

498 cc (30,4 kubiktum)

Cylinderdiameter

Standard

89 mm (3,5 tum)

Slaglangd

80 mm (3,15 tum)

Kompressionsforhallande

9:1

Smorjning

Vatsump med utbytbart oljefilter (samtidig
smodrjning av motor och transmission)

Oljefilter

BOMBARDIER-ROTAX

Dekompression

Automatisk

Avgassystem

Nelson, rostfritt stal,
godként av USDA Forest Service

Luftfilter

2-stegs skumfilter

TRANSMISSION

Koppling

1 centrifugal och 1 flerskivig
hydraulstyrd

Transmission

Dubbel (hog/lag) med parkering, neutral och back. 5-
véaxlad. Elektroniskt styrd hydraulisk vaxel. Begréansad
hastighet vid backning

KYLSYSTEM

Typ Vatskekyld

Kylare Bakmonterad med termostatflakt
FORGASARE

Forgasartillverkare och modell

Mikuni BSR33. Konstant undertryck
med manuell choke och ECS
(Enrichner Coasting System) farthéllare

Chokelage

Variabelt

Tomgangshastighet

+ 100

1100 v/min

Branslepump, tillverkare och modell

Mikuni, extern (vakuumstyrd)
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TRAXTER-SERIEN

FORDONSMODELL AQTEAT XT XL
ELSYSTEM

Generatortillverkare och modell Denso, 400 W vid 6000 v/min
Tandning IDI (Inductive Discharge Ignition)

Tandningsinstéllning

Ej justerbar

Varvtalsbegrénsare fér motor

7700 v/min (valfri framatvaxel)

Hastighetsbegrénsare

15 km/h (9 MPH) vid backning

Tandstift, tillverkare och modell

NGK DR8BEA

Antal tandstift

2

Tandstift, avstand

0,6 till 0,7 mm (0,024 till 0,027 tum)

Batteri

12V, 19 Ah. Elektrolytbatteri.

Startsystem

Elstart och manuellt starthandtag.
Start i valfri véxel (med broms ikopplad)

Strélkastare

2 x 55 W, H4703

Bakljus 8/27 W, 1157
Signallampor LYSDIODER, ca 0,7 V
SAKRINGAR
Tandning (nr 1) 15A
Tillbehor (nr 2) 15 A (eluttag och extra stromforsorjning)
Solenoider (nr 3) 15 A
Flakt (nr 4) 15 A
MPEM-modul (Multi-Purpose Electronic 20 A
Module) (nr 5)
Laddningssystem (nr 6) 30A
DRIVENHET
Framdifferential Kardandrift/enke(l\;aigé(())r;jr’i%lj differentialsparr
Bakaxel Kardandrift/solid axel
Vandradie 2(%;2 (t)unr:wr)n 2(5;2 (t)urpnr)n 2(5?5; ?urr?wr)n

Hjulutatvandning (toe-out) vardera sidan

8 mm =4 mm (5/16 tum + 5/32 tum)

FJADRING

Fram Typ Individuell fjadring — dubbel A-arm
Fjadringsvag 178 mm (7 tum)

Bak Typ Stel svingarm
Fjadringsvag 190,5 mm (7,5 tum)
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TRAXTER-SERIEN

FORDONSMODELL AQTEAT XT XL
DACK
REKOMMENDERAT
38 kPa (5,5 PSI) | 48 kPa (7 PSI)
Fram
MINIMALT
35 kPa (5 PS) [ 41 kPa (6 PSI)
Tryck
REKOMMENDERAT
Bak 35 kPa (5 PSI) | 48 kPa (7 PSI)
MINIMALT
31 kPa (4,5 PSI) [ 41 kPa (6 PSI)
Storlek Fram 25 x 8 = 12 TRAILWOLF
Bak 26 x 10 — 12 TRAILWOLF
HJUL
Fram 12 x6,5
Storlek Bak 12x8
Hjulmutter, atdragningsmoment 75 N-m (565 Ibf-fot)
BROMSAR
Fram Hydrauliska, 2 skivbromsar
Bak Hydraulisk, 1 skivbroms
Parkering VénstP:rrE‘?grr;%f\:;anfjrfarzgsmlflﬁgenrér las
LASTKAPACITET
Fréamre racke (inklusive framre lastutrymme) 40 kg (90 Ib)
Bakre réacke (inklusive dragstédngsvikt) 80 kg (175 Ib) Ej till.
Flak (inklusive dragstangsvikt) Ej till. 273 kg (601 Ib)
Sidoutrymme (per utrymme) Ej till. 6,8 kg (15 Ib)
m%ﬁ;:uaet?grﬁg g?/tﬁg last och ev. tillbehdr) 220 kg (485 lo) 364 kg 802 b}
GVWR (fordonets bruttoviktklass) 545 kg (1200 Ib) <17§’§ok%>

Max. dragvikt

500 kg (1100 Ib)

Max. dragstédngsvikt

14 kg (30 Ib)
inklusive bakre lastracke eller flak

Fréamre lastutrymme

10 kg (22 Ib) inklusive frémre lastracke
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TRAXTER-SERIEN

FORDONSMODELL AUTOMAT Xt XL
MATT
Torrvikt 340 kg (755 Ib) 386 kg (850 Ib)
Langd totalt 2,7 m (82 tum) | 2,2m (83 tum) | 2,5m (82 tum)
Bredd totalt 1,2 m (47 tum)
Hojd totalt 1,17 m (45 tum)
Sateshojd 945 mm (37 tum)
Hjulbas 1,3 m (51 tum) [ 1.6m 61 tum)
Hiulspar Fram 992 mm (39 tum)

Bak 940 mm (37 tum)
Markfrigang Egadn;ror%gtor 244 mm (3,6 tum)

Bakaxel 188 mm (7,4 tum)

Viktférdelning (fram/bak)

49/51%

VATSKOR

Oljetyp (motor och transmission)

SAE, 4-takts mineralbaserad motorolja.
APl-klassifikation SG, SH eller SJ
eller Bombardiers syntetiska olja.
Anvand inte ndgon annan syntetisk olja, syntetisk
oljeblandning eller specialtillsats.
Se tabellen i OLJEVISKOSITET
for korrekt grad

Kylvatska

Etylenglykol/vatten
(50% kylvatska, 50% vatten).
Anvand kylvatska sarskilt avsedd
for aluminiummotorer
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TRAXTER-SERIEN

FORDONSMODELL AUTOMATVA Xt XL
Brinsle Typ Normal blyfri bensﬂm
Oktan 87 (R + M)/2 eller hogre
Differential Fram/bak Syntetisk polyolesterolja 75W90 (APl GL-5)
Hydraulisk broms Bromsvatska, DOT 4
Smorjfett kardanaxelknut Endast Shell Alvania EP-2
VOLYM
Cirka 10 timmar beroende
Fordonets rackvidd pa diverse faktorer som temperatur,
korférhallanden och belastning
« 20 L (5,3 U.S. gal) inklusive cirka
Bransletank 6L (1,6 U.S. gal) reservbrénsle
g . . Oljebyte med filter: 2,5 L (2,65 quart).
Motor-/transmissionsolja Totalt: 3 L (3,17 quart)
Kylvatska 2,5 L (2,65 quart)
. ) Fram 610 mL (21 U.S. 0z)
Diff tial
frerentia Bak 200 mL (8,6 U.S. 02)
W = Watt

Ej till. = Ej tillampligt

Pa grund av véart pagaende produktkvalitets- och innovationsatagande forbehaller sig
Bombardier ratt att nar som helst férandra design och specifikationer och/eller gora tillagg till
eller forbattringar av produkterna, utan att darfor ata sig att installera dessa i tidigare tillverkade

produkter.
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METRISK SI*-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
[ENG oo meter m
massa ............ kilogram kg
kraft................ newton N
vatskevolym... liter L
temperatur..... Celsius °C
tryck...oooooiin. kilopascal kPa
vridmoment ...... newtonmeter N-m
markhastighet kilometer i timmen km/h
PREFIX
PREFIX BETYDELSE VARDE
kilo ettusen 1000
centi en hundradel av 0,01
milli en tusendel av 0,001
mikro en miljondel av 0,000001
KONVERTERINGSFAKTORER
FOR KONVERTERING AV TILL ® MULTIPLICE-
RA MED
25,4
2,54
6,45
16,39
0,3
28,35
0,45
4,4
0,11
1,36
12
6,89
0,96
28,41
1,2
4,55
29,57
3,79
1,61
(°F-32) - 1,8
(°Cx1,8) +32
0,75

* Det internationella mattenhetssystemet férkortas Sl pé alla sprak.

® For att f& det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera

millimeter till tum (in) dividerar du med 25,4.

OBSERVERA: Konverteringsfaktorerna har avrundats till 2 decimaler for enkelhetens skull.
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GARANTI




BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRANSADE GARANTI: 2004 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP"), garanterar sina 2004
BOMBARDIER ATV-produkter (harefter kallad "produkt") for material- eller tillverkningsfel under
den period som anges nedan under punkt 2.

Alla BOMBARDIER ATV originalreservdelar och -tillbehdr som har installerats av en auktoriserad
BRP-distributor/aterforsaljare (harefter definierad) vid leveransen av ny oanvand 2004
BOMBARDIER ATV-produkt, omfattas av samma garanti som ATV-produkten.

Om produkten anvands/har anvénts for tavling eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilkken som
helst tidpunkt, &ven av en tidigare agare, upphéavs denna garanti.

2. GARANTIPERIOD OCH OMRADE

Denna garanti tréder i kraft FRAN OCH MED DATUM FOR PRODUKTENS FORSTA LEVERANS
VID DETALJFORSALJNING eller det datum da produkten har tagits i bruk for forsta gangen,
beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1. Garantiperionden ar TJUGOFYRA (24) pa varandra foéljande manader for privat bruk

2. Garantiperioden aremellertid TOLV (12) ménader pa varandra foéljande manader om produkten
anvands for kommersiellt bruk.i

Om produkten har anvands béde privat och kommersiellt bruk, géller punkt 2.2.

Garantin galler i Sverige, Norge samt Finland.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti forlanger ej tiden for denna
garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

3. VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2004 produkt som har képts som ny och oanvand av dess forsta
agare fran en BRP-distributor/aterforséaljare som ar auktoriserad att distribuera Bombardier ATV-
produkter i det land dar forséljningen har agt rum (harefter "BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforséljare’), och detta endast efter att den av BRP specificerade
leveransinspektionen har utférts och dokumenterats. Garantin trader i kraft endast efter
produktens korrekta registrering av en auktoriserad BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforsaljare. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP mdjlighet att skydda
saval sina produkters sékerhet som sina konsumenters och allmanhetens

sakerhet.

Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i denna
Instruktionsbok, utfors med angivna tidsintervall. BRP forbehéller sig ratten att krava bevis pa
korrekt underhall innan garantiersattning beviljas samt ratten att goéra kontroller att sakenlig
underhall har utforts.

Garantin trader i kraft endast nar produkten &r sald i det land som koparen éar folkbokford i.
Garantin galler inte for privat eller kommersiellt bruk om inte ovanstdende uppfylls.

4. HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maéste informera den BOMBARDIER ATV-distributér/aterforsaljare som ska utféra
service inom tva (2) ménader fran felets upptéckande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid for att reparera produkten.

Kunden maste dven for den auktoriserade BOMBARDIER-distributdren/aterférséljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten for att erhalla garantireparation. Alla delar som ersatts under denna
begransade garanti ar BRP:s egendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP ansvar under denna garanti begransas, enligt dess uteslutande godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara felaktiga under normal anvéndning, underhall och service, eller till
ersattning av sddana delar med nya BOMBARDIER-originaldelar utan kostnad for material och
arbete, hos en valfri auktoriserad BOMBARDIER-distributtr/aterforsaljare.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, utan skyldighet
att andra tidigare tillverkade produkter.

6. UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Normalt slitage;

Normalt underhall, underhallsmaterial, trimning, justeringar;

Skador som orsakats av underldtenhet att f6lja korrekta underhalls- och/eller
férvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna Instruktionsbok;

e Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service, underhall,
modifiering eller anvéndning av delar som inte &r tillverkade eller godkdnda av BRP, eller
skador resulterande fran reparationer utférda av en person som inte tillhér en auktoriserad
servicegivande BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare;

e Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsloshet eller anvéndning av
produkten pa ett satt som ar oforenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna
Instruktionsbok;

Skador som orsakas av olycka, nedsénkning, brand, stdld, vandalism eller force majeure;
Anvandning av bréanslen, oljor eller smérjmedel som inte ar lampliga fér anvandning med
produkten (se Instruktionsboken);

Intrdng av vatten eller sno;

Tillfélliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej begransat till,
kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, férsakringskostnader,
betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

7. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR ALLA OVRIGA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN
BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR
NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN, UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN
UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA
SKADOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA LANDER,
PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER EJ ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANT| GER DIG SPECIFIKA
RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributér eller BOMBARDIER-aterforséljare eller ndgon annan person ar auktoriserad att
l&mna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande produkten utover det
som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, gdras géllande
gentemot BRP.

BRP forbehéller sig ratt att nar som helst &ndra denna garanti, varvid underforstés att en sadan
andring inte paverkar de garantivillkor som gaéller for produkter som har séalts under
giltighetstiden for denna garanti.
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8. OVERLATELSE

Om aganderatten till en produkt dverlats under garantitiden, skall &ven denna garanti 6verlatas
och gélla for den aterstdende garantitiden, under férutsattning att BRP underrattas om
overlatelsen av dgandeskapet via BOMBARDIER ATV-distibutor/aterforsaljare.

9. KONSUMENTASSISTANS

a) | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna BEGRANSADE BRP- GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekommenderar att
du talar med servicechefen eller &garen hos den auktoriserade aterforsaljaren.

b) Om fragan fortfarande é&r ol6st, kontakta BRP genom att skriva till oss pd adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2004 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls
® Registrerat varumérke tillhorande Bombardier Inc. eller dess dotterforetag.
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BONMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS
BEGRENSEDE GARANTI: 2004 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFATTER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (heretter kalt "BRP"), garanterer sine 2004
BOMBARDIER ATV-produkter (heretter kalt "produkt") for material- eller produksjonsfeil i
tidsrommet som er nevnt nedenfor under punkt 2.

Alt orginalt BOMBARDIER ATV - Ekstrautstyr som er montert pa en ny og ubrukt 2004
BOMBARDIER ATV av en autorisert BOMBARDIER ATV- Forhandler, omfattes av samme
garanti som ATV-produktet.

Om produktet brukes til/ eller har veert brukt i racing eller hvilket som helst konkuranseformal,
ved hvilken som helst tidspunkt, ogsa av en tidigare eier, bortfaller denne garanti.

2. GARANTIPERIODE OG OMRADE

Denne garanti trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FORSTE KUNDEN eller
FORSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer forst) og er gyldig som felger:

1. 24 (Tjuefire) pafelgende méaneder i privat bruk

2. 12 (Tolv) pafelgende méaneder i komersiell/ Yrkesbruk

Om produktet brukes bade i privat og kommersiellt/Yrkesbruk, gjelder punkt 2.2.
Samme garantiregler gjelder i Sverige, Norge samt Finland.

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfert i garantiperioden medferer ikke at
garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3. VILKAR FOR GARANTIEN

Denne garanti gjelder kun for ett 2004 produkt som den farste eieren har kjgpt ny og ubrukt fra
en autorisert BRP-forhandler. Nevnte forhandler skal vaere autorisert i det landet der salget skjer.
Det er en forutsetning for garantien at BRP spesifiserte leveranseservice er utfert og
dokumentert ved autorisert BRP forhandler. Garantien gjelder kun for produkt som er korrekt
garantiregistrert av en autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler. De nevnte begrensinger er
nedvendige for at BRP skal kunne sarge for produktets og forbrukerens sikkerhet.

Service og vedlikehold i henhold til instruksjonsbokens anvisninger skal gjeres i tide for at
garantien skal veere gyldig. BRP forbeholder seg retten til & gjere sporadiske kontroller av at det
er giennomfert korrekt service i garantiperioden innen eventuelle reklamasjoner godkjennes.
Garantien gjelder kun nar produktet er solgt i det land hvor kunden er registrert i folkeregistret.

Garantien gjelder ikke verken privat eller kommersiell bruk dersom ikke ovenstdende punkter
oppfylles.

4. KUNDENS ANVAR

Kunden skal melde fra om feil til autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler innen to (2) méneder
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.

Kunden skal ogsa vise BOMBARDIER ATV-forhandleren bevis for at han/hun har kjept produktet
og at garantien pa produktet er gyldig.

Alle deler som er skiftet i garantiperioden og som omfattes av garantien, er BRP’s eiendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP reparerer eller bytter defekte deler i henhold til sin egen vurdering, dersom produktet har
veert i normal bruk og service er korrekt gjennomfert, med orginale BOMBARDIER ATV-
reservedeler hos en hvilken som helst autorisert Bombardier ATV forhandler, uten & ta betalt for
delene og arbeidet.

BRP forbeholder seg retten til & forandre eller forbedre produktet uten at de samme endringene
gjeres pa produkter som er framstilt tidligere.

6. GARANTIEN DEKKER IKKE

Normal slitasje;

Arbeids, del og smgremiddelutgifter ved vedlikeholdservice, innstillinger og kontroller.
Skader som skyldes feilaktig/darlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt vedlikehold og
oppbevaring er beskrevet i produktets /nstruksjonsbok;

e Skader som skyldes feilaktige reperasjoner, demontering av deler, service, vedlikehold,
modifisering eller bruk av deler som ikke er produsert eller godkjent brukt av BRP, eller skader
resultert fra reparasjoner utfert av en person som ikke er ansatt hos en autorisert
BOMBARDIER ATV forhandler;

e Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vannskjetsel, eller anvendelse av produktet
péd en méate som er uforenelig med hva som beskrives og anbefales i produktets
Instruksjonsbok;

Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller naturkatastrofe;
Skader som skyldes bruk av drivstoff eller smgremiddel som ikke passer til produktet. (se
Instruksjonsboken);

Skader som skyldes at det er kommet vann eller sng inn i motoren eller drivstoffsystemet;
Tauings- og lagringskostnader,telefon-, leie-, drosje-, hindrings-, og forsikringsutgifter,
lznninger, tidsbruk, inntektsbortfall, og tilfeldige eller indirekte tap.

7. BEGRENSINGER | GARANTIEN

DENNE GARANTIEN GIR DEG N@YE BEGRENSEDE RETTIGHETER. DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER | HENHOLD TIL NASJONALE LOVER, SOM KAN VARIERE FRA LAND
TIL LAND. NAR DET PASSER | DET AKTUELLE LANDET, KAN DENNE GARANTIEN BRUKES |
STEDET FOR ANDRE GARANTIER SOM SADAN ELLER INDIREKTE. INGEN ANNEN GARANTI
SOM PASSER TIL ET TILSVARENDE MAL BEGRENSER DENNE GARANTIEN. DENNE
GARANTIEN SVARER IKKE FOR TILFELDIGE OG INDIREKTE SKADER, SOM F.EKS.
TRANSPORTSKADER OG TAP AV BRUKSTID. ALLE LAND GODKJENNER IKKE OVENNEVNTE
BEGRENSINGER, OG DERFOR KAN DET VARE AT NOEN AV BEGRENSINGENE IKKE
GJELDER.

Verken den nasjonale importeren, den lokale BOMBARDIER ATV-forhandleren, eller noen annen
person kan gjere endringer i denne garantien.

Dersom dette skjer, kan det ikke settes noen slags krav overfor BRP forbeholder seg retten til
a endre denne garantien nar som helst, men er klar over at endringene ikke bergrer produkter
som er solgt da denne garantien er gyldig.
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8. OVERFORING AV GARANTIEN

Hvis produktet skifter eier i garantiperioden, kan den gjenstdende delen av garantien overferes
til den nye eieren hvis BRP far beskljed om transaksjonen péa falgende mate:

Den tidligere eieren tar kontakt med en autorisert BOMBARDIER ATV- forhandler og gir
opplysninger om den nye eieren.

9. RAD TIL FORBRUKER

a) Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BRP’s begrensede garanti,
anbefaler BRP at saken avklares pa forhandlerniva. Vianbefaler samtale med serviceansvarlig
hos den autoriserte forhandler eller bedriftens eier,

b) Dersom man ikke finner fram til en lgsning, ta skriftlig kontakt med BRP for & avklare saken.
Se adressen nedenfor.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2004 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter forbeholdes.
® Registrert varemerke tllhgrende Bombardier Inc. eller deres datterkonsern.
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VANLIGA FRAGOR

F: Varfor méste mitt fordon registreras hos tillverkaren? Jag har ju min originalfaktura som
bevis pa att jag kopt fordonet.

S: Registrering &r mycket viktigt och en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare maste
registrera ditt fordon hos BRP. Kontrollera att registreringskortet har skickats in. Detta
medfér féljande:

a) Du kan fé garantireparationer utférda hos valfri auktoriserad Bombardier ATV-
aterforséljare. Ditt registreringskort ger aterforséljiaren all information som behévs for
att fylla i de formuldr som krévs fér att utnyttja garantin.

b) Du kan fa information fran BRP ifall en produkt méste aterkallas av sékerhetsskél eller
om speciella garantierbjudanden.

c) Du kan kontaktas mycket snabbare av polisen om ditt fordon hittas efter stéld.

F: Varfor méste mitt fordon registreras hos myndighet med jurisdiktion O&ver
fordonsanvandning?

S: Fordonsregistrering har tva syften: | manga ldnder och jurisdiktioner ar det lag pa att
registrera fordonet pa samma sétt som en bil. Det gér att landet eller jurisdiktionen kan
féra register éver befintliga fordon. | vissa ldnder och jurisdiktioner anvédnder
myondigheter delar av registreringsavgifterna for att upprétta och underhalla banor och
spar.

F: Var kan jag hitta information om smarjning och underhall av fordonet?

S: I den Instruktionsbok som medféljer fordonet vid leveranstillféllet.

F. Kommer hela garantin att upphévas eller annulleras om jag inte anvénder eller underhaller
mitt nya fordon exakt enligt anwsnmgama i Instruktionsboken?

S: Det nya fordonets garanti kan inte “upphédvas” eller “annulleras” om det levererats av
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare. Om ett visst fel emellertid har orsakats
av annan anvéndning eller annat underhéll &n det som beskrivs i Instruktionsboken, kan
det hdnda att JUST DET felet inte omfattas av garantin. Detta inkluderar servicedtgarder
som utférts av kunden, olje- och filterbyte och i synnerhet kritiska justeringar som t.ex.
justering av férgasaren.

F: Kan ni ge ndgra exempel p& onormal eller felaktig anvandning, vardsldshet eller vanvard som
skulle kunna paverka den begrédnsade garantin?

S: Dessa dr allménna termer som 6verlappar varandra i vissa fall. Nagra specifika exempel
ar att kbra motorn utan olja, att anvdnda fordonet med en trasig eller skadad del som far
en annan del att gd sénder, och sa vidare. Vid specifika fragor om anvédndning eller
underhall, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare for rédgivning.
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Vilka kostnader faller p& mitt ansvar under garantiperioden?

S: Kundens ansvar omfattar alla kostnader fér normala underhallsdtgarder, reparationer
som inte técks av garantin och skador p.g.a. olyckor och kollisioner, liksom kostnader fér
olja, tdndstift och tillfélliga skador eller féljdskador enligt beskrivningen i garantin.

Omfattas Bombardier-"originaldelar” for utbyte, som anvéants vid garantireparationer, ocksa

av den begréansade garantin?

S: Ja. Forutsatt att de installerats av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
omfattas varje Bombardier-"originaldel” som anvénts vid garantireparationer av den
garanti som géller fér fordonet.

Om jag saljer mitt fordon under garantiperioden, ar den nya agaren berattigad till dterstoden

av den begrénsade garantin?

S: Ja, forutsatt att vidareférséliningen har registrerats hos tillverkaren.

Hur far jag bdsta mojliga dgarassistans?

S: Varje Bombardier-produktégares tillfredsstéllelse, sdkerhet och goodwill &r ytterst viktigt
for ATV-aterférséljaren och fér BRP. Om problem skulle uppsté vid forsélining eller
anvédndning av fordonet hanteras det | regel av &terférséaljarens sélj- eller
serviceavdelning. Aven om alla inblandade har de béasta avsikter kan det emellertid
férekomma missforstand. Ofta ar klagomal resultatet av kommunikationsproblem och
kan snabbt I6sas av nagon chef hos aterférséljaren. Om problemet redan har hanterats
av en sélj- eller servicechef, kontakta aterférsaljarens hégste chef eller VD.

Vi tar alltid tacksamt emot kommentarer om denna Bombardier ATV.
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PERSONUPPGIFTER/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas for sakerhets- och
garantidndamal. Ibland anvander vi dven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill f& information om vara produkter, tjdnster och
erbjudanden, vanligen meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi dven noggrant utvalda och palitliga foretag anvanda vara kunduppgifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
ldmnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

Bombardier-Nordtrac OY
Teollisuustie 13

BOX 8040

96101 Rovaniemi

Finland

Faxnummer +358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om din adress har éndrats, var noga med att fylla i och posta kortet som finns med pé denna
sida.

Denna information behdvs dessutom for din egen sékerhet dven efter att originalgarantin har
gatt ut, eftersom BRP kan kontakta dig om det blir nédvéndigt att inféra ndgon dndring pa ATV-
maskinen.

OBSERVERA: Detta kort &r endast till for adressandring.

STULNA FORDON

Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala distributor.
Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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ADRESSANDRING

OBSERVERA: Detta kort &r endast till for adressandring.

ADRESSANDRING

PLATS
FOR
FRIMARKE

Bombardier Recreational Products Europe N.V.

Customer Service
Guldensporenpark 83, building |
B-9820 Merelbeke, BELGIEN



ADRESSANDRING/NY AGARE

Om din adress har éndrats, var noga med att fylla i och posta kortet som finns med pé denna
sida.

Denna information behdvs dessutom for din egen sékerhet dven efter att originalgarantin har
gatt ut, eftersom BRP kan kontakta dig om det blir nédvéndigt att inféra ndgon dndring pa ATV-
maskinen.

OBSERVERA: Detta kort &r endast till for adressandring.

STULNA FORDON

Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala distributor.
Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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ADRESSANDRING

OBSERVERA: Detta kort &r endast till for adressandring.

ADRESSANDRING

PLATS
FOR
FRIMARKE

Bombardier Recreational Products Europe N.V.

Customer Service
Guldensporenpark 83, building |
B-9820 Merelbeke, BELGIEN



ATV-MODELLNR.

FORDONS-
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.L.N.)

MOTOR-
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.L.N.)

Agare:

Inképsdatum | | | |
AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum | | | |
rantins utgang “ AR MANAD DAG

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterforsaljaren att din ATV har registrerats hos Bombardier.

/A VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.
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FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT
ANVANDA. En krock eller viltning kan ske
snabbt, dven under rutinmanévrer som vandning,
uppforskoérning eller kérning 6ver hinder, om du
inte iakttar nodvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli
resultatet om du inte foljer dessa instruktioner:

*LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK OCH ALLA
VARNINGSDEKALER INNAN DU ANVANDER
DENNA ATV.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV UTAN
KORREKTA INSTRUKTIONER. Nybérjare bér
genomga en certifierad forarkurs.

* TA ALDRIG PASSAGERARE. Med passagerare
okar risken for att forlora kontrollen dver
fordonet.

. Al_\_IVI'iND__ ALDRIG DENNA ATV PA
VAGBELAGGNING. Pa vagbelaggning okar
risken for att forlora kontrollen ver ATV-
maskinen.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV PA ALLMAN
VAG. Du riskerar att kollidera med ett annat
fordon om du anvander ATV-maskinen pa allméan
vag.

* BAR ALLTID GODKAND HJALM, é6gonskydd
och skyddande klader.

*INTA ALDRIG ALKOHOL ELLER droger fore
eller under anvandning av fordonet.

* KOR ALDRIG DENNA ATV | FOR HOG
HASTIGHET. Risken for att du ska forlora
kontrollen 6ver fordonet 6kar om du kor i hogre
hastighet an terrangen, sikten eller din erfarenhet
tillater.

* FORSOK ALDRIG KORA PA TVA HJUL,
HOPPA ELLER UTFORA ANDRA TRICK.

r
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